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[
(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)
A TANACS 2169/2005/EK RENDELETE
(2005. december 21.)
az euro bevezetésérdl sz6l6 974/98[EK rendelet modositdsirdl
AZ EUROPAI UNIO TANACSA, (3) A 974/98/EK rendelet megdllapitja a jelenleg részt vevd

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 123. cikke (4) bekezdésének harmadik mondatara,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1), 5)

tekintettel az Eurdpai Kozponti Bank véleményére (2),

mivel:

(1) Az euro bevezetésérdl sz6l6, 1998. méjus 3-i 974/98/EK
tandcsi rendelet (}) rendelkezik azon tagillamok valuta-
janak az euréval torténd felvéltdsdr6l, amelyek teljesi-
tették a kozos valuta bevezetésének feltételeit, amikor a
Kozosség a gazdasigi és monetdris unié harmadik szaka-
szdba 1épett. A rendelet tartalmazza a tagillamok nemzeti
valutaegységére a 2001. december 31-ig tartd atmeneti
idgszakban alkalmazandé szabalyokat, valamint a bank-
jegyekre és érmékre vonatkozd szabdlyokat.

(2 A 2596/2000[EK rendelet olyan értelemben médositotta
a 974/98[EK rendeletet, hogy Gorogorszdg valutdjit az
euro véltja fel.

(") 2005. december 1-jei vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

() HL C 316., 2005.12.13., 25. o.

() HL L 139, 1998.5.11., 1. o. A 2596/2000(EK rendelettel (HL 8)
L 300., 2000.11.29., 2. 0.) modositott rendelet.

tagdllamok euréra torténs dttérésének menetrendjét.
Annak érdekében, hogy az euro tobbi tagdllamban
torténd bevezetésére vonatkozd szabalyok érthetGek és
biztosak legyenek, dltaldnos rendelkezésekre van sziikség
az eurdra valo attérés kiilonbozd szakaszainak jovSbeni
meghatarozasahoz.

Ossze kell 4llitani a részt vevé tagéllamok listdjat, amely
kibGvithet§ abban az esetben, ha djabb tagdllamok
vezetik be az eur6t mint kozos valutit.

Az euréra val6 zokkenSmentes 4ttérés biztositdsa érde-
kében a 974[98[EK rendelet dtmeneti id8szakr6l rendel-
kezik a részt vevd tagdllamok valutdinak eurdval torténd
felvdltdsa és az euro-bankjegyek és -érmék bevezetése
kozott. Az dtmeneti idGszak legfeliebb hdrom évig
tarthat, de a lehetd legrovidebbnek kell lennie.

Az dtmeneti id6szak nulldra is csokkenthet§ — ebben az
esetben az euro bevezetésének idGpontja és a készpénz-
csere idGpontja azonos napra esik — ha valamely
tagdllam tgy itéli meg, hogy nem sziikséges hosszabb
atmeneti id@szak. Ilyenkor az érintett tagdllamban az
euro-bankjegyek és -érmék az euro bevezetésének napjin
torvényes fizetGeszkozzé valnak. Lehet6vé kell tenni
azonban a tagdllam szdmadra, hogy egy éven keresztiil a
Jfokozatos kivonds” idGszakét alkalmazza, amely alatt az
Uj jogi eszkozokben tovabbra is hivatkozni lehet a
nemzeti valutaegységre. Ezdltal az adott tagallamban a
gazdasagi szerepl6knek hosszabb id§ all rendelkezésiikre
ahhoz, hogy alkalmazkodjanak az euro bevezetéséhez, és
igy konnyebbé vélik az dtmenet.

Lehet6vé kell tenni a nyilvanossag szdmdra, hogy a kettGs
forgalmazas id@szakdban — bizonyos fels§ értékhatdrokra
is figyelemmel — koltségmentesen valthassa be a nemzeti
valutaegységben denomindlt bankjegyeket és érméket
euro-bankjegyekre és -érmékre.

A 974/98[EK rendeletet tehat ennek megfeleléen médo-
sitani kell,
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 974[98[EK rendelet a kovetkezdképpen modosul:

1. Az 1. cikk helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

L1

cikk

E rendelet alkalmazdsdban:

a)

=

&

»részt vevl tagdllamok« a mellékletben taldlhaté tabla-
zatban felsorolt tagallamok;

»jogi eszkozok« a torvényi és rendeleti rendelkezések, a
kozigazgatdsi aktusok, a birdsdgi hatdrozatok, a szerzg-
dések, az egyoldalt jogi aktusok, a fizetési eszkozok a
bankjegyek és az érmék kivételével, valamint az egyéb
jogi hatdssal biré eszkozok;

»atvéltdsi drfolyam« az a visszavonhatatlanul rogzitett
atvaltasi arfolyam, amelyet a Tandcs az egyes részt vevs
tagdllamok valutdja vonatkozdsdban a Szerz8dés 123.
cikke (4) bekezdése els6 mondatdval vagy a 123. cikk
(5) bekezdésével osszhangban elfogadott;

»az euro bevezetésének datumac: az esett§l fiiggéen az a
nap, amelyen az érintett tagdllam a Szerz6dés 121. cikke
(3) bekezdésének értelmében a harmadik szakaszba 1ép,
vagy az a nap, amelyen az érintett tagdllam szdmdra a
Szerz8dés 122. cikkének (2) bekezdése értelmében bizto-
sitott eltérés hatdlyat veszti;

»a készpénzcsere ddtumac« az a nap, amelyen az adott
részt vev$ tagdllamban az euro-bankjegyek és -érmék
torvényes fizetGeszkozzé vélnak;

reuro-egysége a 2. cikk mdsodik mondatdban emlitett
valutaegység;

»nemzeti valutaegységek«: valamely részt vev$ tagallam
valutaegységei, ahogyan azokat az eurénak a tagdllamban
torténd bevezetése elStti napon meghatdrozzak;

h) »dtmeneti idgszak« az euro bevezetésének napjan 00.00
6rakor kezd6dd és a készpénzcsere napjan 00.00 6rakor
végz3d6, legfeliebb hdroméves idGszak;

i) »fokozatos kivonds idGszaka« az euro bevezetésének
napjan kezd4ds, legfeljebb egyéves idGszak, amely kiza-
rolag  azokban a  tagdllamokban  alkalmazhato,
amelyekben az euro bevezetésének id6pontja és a kész-
pénzcsere idSpontja azonos napra esik;

j) oredenomindcié« annak az egységnek a megvaltoztatdsa,
amelyben a kinnlév8 tartozds Osszegét megallapitottak,
helyettesitve a nemzeti valutaegységet az euro-egységgel,
de anélkiil hogy a redenomindcié a tartozds béarmely
egyéb feltételét modositand, mivel ezek a vonatkozd
nemzeti jogszabélyok dltal szabdlyozott kérdések;

k) hitelintézetek« a hitelintézetek tevékenységének megkez-
désérgl és folytatdsdrol sz6l6, 2000. maércius  20-i
2000/12[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (¥)
1. cikkének (1) bekezdésében meghatdrozott hitelinté-
zetek. E rendelet alkalmazdsiban az emlitett irdnyelv 2.
cikkének (3) bekezdésében felsorolt intézmények — a
postai elszamolokozpontok kivételével — nem mindsiilnek
hitelintézetnek.

HL L 126., 2000.5.26., 1. 0. A legutébb a 2005/1/EK
iranyelvvel (HL L 79. 2005.3.24., 9. o.) mddositott
irdnyelv.”;

—_
*
>

. A szoveg a kovetkez§ 1a. cikkel egészil ki:

Jla. cikk

Az euro bevezetésének ddtumat, a készpénzcsere ddtumat és
adott esetben a fokozatos kivonds id@szakdt valamennyi
részt vevd tagallam tekintetében a melléklet tartalmazza.”;

. A 2. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»2. cikk

Az euro adott tagdllam daltali bevezetésének datumatdl
kezd8d8en a részt vevd tagallam valutdja az euro. A valuta-
egység egy euro. Egy euro szdz centre oszthatd.”;

. A 9. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

»9. cikk

A nemzeti valutaegységben denomindlt bankjegyek és pénz-
érmék teriileti érvényességi hatdraik kozott megtartjdk az
eur6nak az érintett részt vevd tagillam dltali bevezetésének
dituma el6tti napon fenndllé torvényes fizetSeszkéz mind-
ségiiket.”;

2005.12.29.
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5. A szoveg a kovetkezd 9a. cikkel egésziil ki 14. cikk

,9a. cikk

A kovetkezd rendelkezések a »fokozatos kivonds« id8szakét
alkalmazé tagallamokra vonatkoznak. A fokozatos kivonds
idGszakdban létrehozott, és az érintett tagdllamban végrehaj-
tand6 jogi eszkozokben tovabbra is lehet a nemzeti valuta-
egységre hivatkozni. Ezek a hivatkozdsok a megfelel§ atval-
tasi drfolyamok alkalmazdsdval az euro-egységre torténd
hivatkozdsként értenddk. A 15. cikk sérelme nélkil az emli-
tett jogi eszkozok értelmében végrehajtott aktusok csak az
euro-egységben teljesitheték. Az 1103/97/EK rendeletben
megallapitott kerekitési szabalyokat kell alkalmazni.

Az érintett tagdllam az elsé albekezdés alkalmazdsdt bizo-
nyos tipusi jogi eszkozokre vagy bizonyos teriileteken elfo-
gadott jogi eszkozokre korldtozza.

Az érintett tagdllam leroviditheti ezt az id@szakot.”;

. A 10. és a 11. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,10. cikk

Az egyes tagdllamokban végrehajtott készpénzcsere datu-
métdl kezd6dGen az EKB és a részt vevs tagdllamok
kozponti bankjai euréban denominalt bankjegyeket hoznak
forgalomba a részt vevs tagdllamokban.

A 15. cikk sérelme nélkil, kizarélag ezek az eurdban deno-
mindlt bankjegyek rendelkeznek torvényes fizetGeszkozi
mindséggel a részt vevd tagdllamokban.

11. cikk

Az egyes tagillamokban végrehajtott készpénzcsere détu-
matdl kezd6dden a részt vevd tagdllamok eurdban vagy
centben denomindlt pénzérméket bocsdtanak ki, amelyek
megfelelnek azoknak a cimleteknek és technikai jellem-
z6knek, amelyeket a Szerzédés 106. cikke (2) bekezdése
mésodik mondatdnak megfelel6en a Tandcs éllapithat meg.
A 15. cikk, valamint a Szerz8dés 111. cikkének (3) bekez-
dése értelmében 1étrejott, monetdris iigyeket érint6 megalla-
podasokban foglalt rendelkezések sérelme nélkiil, kizardlag
ezek a pénzérmék rendelkeznek torvényes fizetGeszkozi
mindséggel a részt vevd tagillamokban. A kibocsaté hatdsag
és azon személyek kivételével, akiket a kibocsdté tagdllam
nemzeti jogszabdlyai erre kifejezetten kijelolnek, egyetlen
fél sem kotelezhet§ arra, hogy egyszeri kifizetés alkalméval
otven érménél tobbet elfogadjon.”;

. A 13. és a 14. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,13. cikk

A 10, 11, 14, 15. és 16. cikket az egyes tagdllamokban
végrehajtott készpénzcsere datumdtdl kezddGen kell alkal-
mazni az egyes részt vevé tagdllamokban.

Amennyiben a készpénzcsere ddtuma el6tti napon meglévé
jogi eszkozokben a nemzeti valutaegységekre hivatkoznak, a
hivatkozds a megfelel§ atvaltasi rfolyamok szerint az euro-
egységre értendS. Az 1103/97/EK rendeletben megéllapitott
kerekitési szabdlyokat kell alkalmazni.”;

. A 15. cikk a kovetkezSképpen moédosul:

a) Az (1) és (2) bekezdésben ,az dtmeneti idGszak végét
kovetd” kifejezés helyébe ,az egyes tagillamokban végre-
hajtott készpénzcsere datumat kovetd” kifejezés 1ép;

b) a szoveg a kovetkez8 (3) bekezdéssel egésziil ki:

,(3) Az (1) bekezdésben megdllapitott idGszak alatt a
részt vevé tagdllamokban mtikodS hitelintézetek a
nemzeti jogszabalyokban esetlegesen meghatarozott
felsé értékhatdrig koltségmentesen euro-bankjegyekre és
érmékre viltjdk az tgyfeleknek az érintett tagdllam
nemzeti valutdjdban denomindlt bankjegyeit és érméit. A
hitelintézetek elzetes értesitést kérhetnek, amennyiben az
tigyfél dltal bevdltani kivint 6sszeg meghaladja a nemzeti
jogszabdlyokban meghatdrozott fels§ értékhatdrt, vagy
ilyen rendelkezések hidnydban a hitelintézet dltal megdl-
lapitott, hdztartdsra jellemzd Osszeget.

Az els6 albekezdésben emlitett hitelintézetek a nemzeti
jogszabdlyokban, vagy ilyen rendelkezések hidnydban
altaluk meghatdrozott fels§ értékhatdrig koltségmentesen
euro-bankjegyekre és érmékre vdltjdk az tgyfeleik kozé
nem tartozd személyeknek az érintett tagdllam nemzeti
valutdjdban denomindlt bankjegyeit és érméit.

A nemzeti jogszabdlyok adott tipusti hitelintézetekre
korlatozhatjak az el6z8 két albekezdésben megdllapitott
kotelezettséget. A nemzeti jogszabdlyok mds személyekre
is kiterjeszthetik ezt a kotelezettséget.”;

9. A rendeletet az e rendelet mellékletében szerepl§ szoveggel,

mint melléklettel egésziil ki.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihir-
detését kovet§ huszadik napon 1ép hatdlyba.



L 346/4 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2005.12.29.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban,
az Eurbpai Kozosséget 1étrehozd szerz6désnek megfelel@en, és a Szerz6dés 25. és 26. jegy-
z8konyvére, valamint a 122. cikkének (1) bekezdésére is figyelemmel.

Kelt Briisszelben, 2005. december 21-én.

a Tandcs részérél
az elnok
B. BRADSHAW
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MELLEKLET
,MELLEKLET
Tagéllam Az eurodl?evezetésének A készpénzesere dituma »Fokozatos kiv&[)nési«’ idészakot
dtuma alkalmazo tagéllam
Belgium 1999. janudr 1. 2002. januar 1. nem
Németorszag 1999. janudr 1. 2002. janudr 1. nem
Gorogorszag 2001. januar 1. 2002. januar 1. nem
Spanyolorszig 1999. janudr 1. 2002. janudr 1. nem
Franciaorszag 1999. janudr 1. 2002. janudr 1. nem
frorszag 1999. janudr 1. 2002. januar 1. nem
Olaszorszag 1999. janudr 1. 2002. janudr 1. nem
Luxemburg 1999. januar 1. 2002. janudr 1. nem
Hollandia 1999. januar 1. 2002. janudr 1. nem
Ausztria 1999. janudr 1. 2002. janudr 1. nem
Portugiélia 1999. janudr 1. 2002. januar 1. nem
Finnorszag 1999. janudr 1. 2002. janudr 1. nem”
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A BIZOTTSAG 2170/2005/EK RENDELETE
(2005. december 28.)

a félig vagy teljesen hdntolt rizsre a 2005. szeptember 1-jétGl alkalmazand6 behozatali vimok
meghatirozasarél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a rizs behozatali rendszere tekintetében az
1785/2003EK tandcsi rendelettSl vald eltérésrél és a basmati
rizs behozataldra alkalmazandé d4tmeneti egyedi szabdlyok
megéllapitdsdrdl szol6, 2004. augusztus 30-i 1549/2004/EK
bizottsagi rendeletre (!) és killondsen annak 1b. cikkére,

mivel:

(1) Az illetékes hatdsdgok dltal kozolt informdcidk alapjan a
Bizottsdg megallapitja, hogy az 1006 30 KN-k6d ald
tartozd félig vagy teljesen hdntolt rizs tekintetében
193 841 tonna mennyiségre sz6l6 behozatali engedélyt
adtak ki a 2004. szeptember 1. és 2005. augusztus 31.
kozotti idGszakra vonatkozéan. Az 1006 30 KN-kéd ald
tartozd félig vagy teljesen hantolt rizsre vonatkozé beho-
zatali vamot ezért médositani kell.

() Az alkalmazand6é vamot a fent emlitett idGszak végétdl
szamitott harom napon belil rogziteni kell, ezért ennek a
rendeletnek haladéktalanul hatalyba kell 1épnie.

(3)  Ennek a moédositdsnak 2005. szeptember 1-jén kell
hatélyba 1lépnie 2152/2005/EK rendeletnek e naptdl
val6 alkalmazhatosigat figyelembe veend8. Tekintve,

hogy ez a vam visszamendleges hatéllyal keriil meghatd-
rozdsra, helyénvald a beszedett tobbletvimoknak az érin-
tett piaci szerepl6k kérésére torténs visszatéritésérsl
rendelkezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1006 30 KN-kod ald tartozé félig vagy teljesen hantolt rizsre
alkalmazandé behozatali vaim tonndnként 145 EUR.

2. cikk

A 2005. szeptember 1-jétdl figyelembe vett, a jogszertien fize-
tendd Osszeget meghaladd vdmokat visszatéritik vagy elengedik.

Az érdekelt piaci szereplSknek e célbdl kérelmet kell benytjjta-
niuk a 2913/92/EGK tandcsi rendelet (?) e 236. cikke rendelke-
zéseinek és 2454/93/EGK bizottsagi rendelethez (%) kapcsol6dd
végrehajtasi rendelkezéseinek megfelelGen.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan lép hatdlyba.

Ezt a rendeletet 2005. szeptember 1-jét8] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. december 28-4n.

(1) HL L 280, 2004.8.31., 13. 0. A legutobb az 2152/2005[EK rende-
lettel (HL L 342., 2005.12.24., 30. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ

ezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

() HL L 302, 1992.10.19., 1. 0. A legutébb a 648/2005/EK eurdpai

parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 117., 2005.5.4., 13. o.)
modositott rendelet.

() HL L 253.,1993.10.11,, 1. o. A legut6bb a 883/2005/EK rendelettel
(HL L 148., 2005.6.11., 5. 0.) modositott rendelet.
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A BIZOTTSAG 21 71/2005/EK RENDELETE
(2005. december 23.)

egyes druk Kombindlt Noémenklatdra szerinti besoroldsarél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a vdm- és a statisztikai némenklatdrdrdl, valamint a
Kozos Vamtarifardl szolé, 1987. jilius 234 2658/87/EGK
tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen annak 9. cikke (1) bekezdé-
sének a) pontjira,

mivel:

(1) A 2658/87EGK rendelethez csatolt Kombindlt Némenk-
latdra egységes alkalmazdsa érdekében sziikséges az e
rendelet mellékletében emlitett druk besoroldsdrol sz6lo
intézkedések elfogaddsa.

(20 A 2658/87[EGK rendelet meghatdrozta a Kombinalt
Noémenklatira értelmezésérdl szol6 altaldnos szabalyokat.
Ezeket a szabalyokat kell alkalmazni barmely mds olyan
némenklatirdra vonatkozban is, amely részben vagy
egészben a Kombindlt Némenklatardn alapul, vagy azt
barmilyen tovabbi albontdssal egésziti ki, és amelyet vala-
mely mds kozosségi rendelkezéssel hoznak 1étre az druke-
reskedelemhez kapcsol6dé tarifdlis és mds intézkedések
alkalmazdsa céljabol.

(3) Az emlitett dltaldnos szabélyok értelmében az e rendelet
mellékletében taldlhaté tdbldzat 1. oszlopdban leirt
drukat, a 3. oszlopban feltiintetett indokok alapjin, a
tablazat 2. oszlopaban feltiintetett KN-kodok ald kell
besorolni.

(4)  Szikséges rendelkezni arrdl, hogy a Kozosségi Vamkodex
létrehozdsardl sz6l6, 1992. oktdber 12-i 2913/92/EGK
tandcsi rendelet (3) 12. cikkének (6) bekezdése értelmében
a tagallamok vdmhatésagai dltal kibocsatott, és az ezzel a
rendelettel nem oOsszhangban 1év6, az druk Kombindlt
Némenklatiraba torténd besoroldsdra vonatkozd kote-
lez6 érvényii tarifdlis felvildgositdst a jogosult hirom
hénapos idészakon belill tovébbra is felhaszndlhatja.

(5) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Vamkodexbizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A melléklet tabldzatdnak 1. oszlopdban leirt drukat a Kombindlt

Némenklatiirdban a tdbldzat 2. oszlopdban feltiintetett KN-
kédok ala kell besorolni.

2. cikk

A 2913/92/EGK rendelet 12. cikkének (6) bekezdése értelmében
a tagdllamok vamhatdsdgai éltal kibocsitott, az ezzel a rende-
lettel nem o6sszhangban 1év6, kotelez$ érvényd tarifdlis felvild-
gositds harom hénapos idészakon beliil tovabbra is felhaszndl-
hato.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd, és kozvetlentil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. december 23-an.

() HL L 256, 1987.9.7., 1. 0. A legutobb a 1719/2005[EK bizottségi
rendelettel (HL L 286., 2005.10.28., 1. 0.). mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Laszlé KOVACS
a Bizottsdg tagja

(3 HL L 302, 1992.10.19,, 1. 0. A legut()bb a 648/2005/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 117, 2005.5.4., 13. o.)
modositott rendelet.
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Arumegnevezés

Arubesorolds
(KN-k6d)

Indokolds

1)

)

)

1. Folyadékkristdlyos (LCD) tipusd szines monitor 38,1 cm (15")
képatmérSvel és 34,5 (szélesség) x 35,3 (magassig) x 16,5
(mélység) cm teljes mérettel (képardny: 5:4):

— 1024 x 768 pixel maximilis felbontdssal 75 Hz-en,
— 0,279 mm-es pixelmérettel.

A termék mindossze egy 15 tds mini D-sub interfésszel
rendelkezik.

A terméket kizarélag a 8471. vamtarifaszdm ald besorolt
termékkel Osszekapcsolt mikodésre tervezték.

8471 60 80

A besoroldst a Kombindlt Némenklatdra 1. és 6. dltaldnos értel-
mezési szabdlya, a 84. drucsoporthoz tartozé megjegyzések 5.B.
pontja, valamint a 8471, 8471 60 és a 8471 60 80 KN-kddok
szovege hatdrozza meg.

A termék nem sorolhaté be a 8531 vdmtarifaszdm ald, mert
funkcibja nem a jelzések vizudlis megjelenitésére szolgal (lisd a
HR Magyardzat 8531 vimtarifaszimhoz tartozé magyardzatinak
D. pontjat).

A monitort arra tervezték, hogy egy automatikus adatfeldolgozé
rendszer kozponti feldolgozé egységének jeleit fogadja.

A termék ezenkiviil képes video- és hangjelek reprodukaldsara is.
Azonban méretére és arra vald tekintettel, hogy csak korldtozott
mértékben képes jeleket fogadni az automatikus adatfeldolgozé
gépen kivilli mds forrdsbol kértydn keresztill, képfeldolgozdsi
(video) tulajdonsdg nélkill, a termék dgy tekintendd, hogy kizé-
rélag vagy elsGsorban automatikus adatfeldolgozé rendszerekben
val6 felhasznaldsra alkalmas.

2. Folyadékkristélyos (LCD) tipust szines monitor 50,8 cm (20”)
képatmérdvel és 47,1 (szélesség) x 40,4 (magassig) x 17,4
(mélység) cm teljes mérettel (képardny: 16:10):

— 100 dpi képernyd-pixel-stirtiséggel,

— 0,25 mm-es pixelmérettel,

— 1680 x 1050 pixel maximdlis felbontéssal,
— 120 MHz-es fix sdvszélességgel

A terméket bonyolult grafikdk kidolgozdsira (CAD/CAM
rendszerek), illetve videofilmek vdgdsdra (szerkesztésére) és
készitésére tervezték.

A termék DVI interfésszel felszerelt, amely lehet6vé teszi,
hogy a termék egy videojelek feldolgozdsdra alkalmas grafi-
kuskdrtydn keresztiil automatikus adatfeldolgozd  géptdl
kapott jeleket jelenitsen meg (példdul videofilm vigdsa (szer-
kesztése) vagy készitése céljabol).

A termék tovabbd szovegek, tobb munkalapos tédblizatok,
bemutatdk és hasonlok megjelenitésére is alkalmas.

8528 21 90

A besoroldst a Kombindlt Nomenklattira 1. és 6. dltalinos értel-
mezési szabdlya, a 84. drucsoporthoz tartozé megjegyzések
5.B. és 5.E. pontja, valamint a 8528, 8528 21 és 8528 21 90
KN-kédok szovege hatdrozza meg.

A 8471 60 alszam ald torténd besorolds kizart, mivel a monitort
nem kizdrolag, vagy -elsGsorban automatikus adatfeldolgozé
rendszerekben haszndljak (lasd a 84. drucsoporthoz tartozé
megjegyzések 5.B. pontjit.)

A termék nem sorolhatd be a 8531 vamtarifaszdm ald, mert
funkcidja nem a jelzések vizudlis megjelenitésére szolgdl (ldsd a
HR Magyardzat 8531 vimtarifaszimhoz tartozé magyardzatinak
D. pontjit).

A terméket arra tervezték, hogy videojeleket jelenitsen meg
grafikdk kidolgozdsa, videofilmek vdgdsa (szerkesztése) és készi-
tése sordn CAD[CAM vagy videofilm-szerkeszt6 rendszerben
(lasd a 84. drucsoporthoz tartozé megjegyzések 5.E. pontjdt).

3. Folyadékkristdlyos (LCD) tipusd szines monitor 54 c¢cm (21")
képatmérével és 46,7 (szélesség) x 39,1 (magassdg) x 20
(mélység) cm teljes mérettel (képardny: 4:3):

— 1600 x 1200 pixel maximdlis felbontdssal 60 Hz-en,
— 0,27 mm-es pixelmérettel.

A termék a kovetkezd interfészekkel rendelkezik:

— 15 tlis mini D-sub

— DVI-D

— DVI-I

— audio ki- és bemenet.

A termék killonbo6z8 forrdsokbdl, példdul zéart lancd televizid-
rendszerbdl, DVD-lejatsz6bdl, ,camcorder” kamerdbdl vagy
automatikus adatfeldolgozd gépbdl érkezd jelek megjelenité-
sére is alkalmas.

8528 21 90

A besoroldst a Kombindlt Némenklattra 1. és 6. dltaldnos értel-
mezési szabdlya, a 84. drucsoporthoz tartozé megjegyzések 5.
pontja, valamint a 8528, 8528 21 és 8528 21 90 KN-kddok
szovege hatdrozza meg.

A 8471 60 alszdm ald torténd besorolds kizdrt, mivel a monitort
nem kizdrélag vagy els6sorban automatikus adatfeldolgozé rend-
szerekben haszndljdk (ldsd a 84. drucsoporthoz tartozd megjegy-
zések 5. pontjat), de killonféle forrdsokbdl szarmazé jelek megje-
lenitésére alkalmas.

A termék nem sorolhaté be a 8531 vdmtarifaszdm ald, mert
funkcidja nem a jelzések vizudlis megjelenitésére szolgdl (ldsd a
HR Magyardzat 8531 vdmtarifaszimhoz tartozé magyardzatinak
D. pontjit).
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(1)

@

G)

4. Folyadékkristdlyos (LCD) tipusti szines monitor 76 cm (30")
képdtmérovel és 71 (szélesség) x 45 (magassdg) x 11
(mélység) cm teljes mérettel (képardny: 15:9):

— 1024 x 768 pixel maximdlis felbontéssal,

— 0,50 mm-es pixelmérettel.

A termék a kovetkezd interfészekkel rendelkezik:
— 15 tds mini DIN

— BNC

— 4 tlis mini DIN

— RS 232 C

— DVI-D

— sztereo és PC-audio.

A termék kiilonbozd forrdsokbdl, példdul zdrt lanci televizi6-
rendszerbdl, DVD-lejétszobdl, ,camcorder” kamerdbdl vagy
automatikus adatfeldolgozé gépbdl érkezd jelek megjelenité-
sére is alkalmas.

852821 90

A besoroldst a Kombindlt Némenklatira 1. és 6. dltalinos értel-
mezési szabilya, a 84. drucsoporthoz tartozé megjegyzések 5.
pontja, valamint a 8528, 8528 21 és 8528 21 90 KN-kbdok
szovege hatdrozza meg.

A 8471 60 alszdm ald torténd besorolds kizart, mivel a monitort
nem kizdrélag vagy elsGsorban automatikus adatfeldolgozé rend-
szerekben haszndljdk (ldsd a 84. drucsoporthoz tartozd megjegy-
zések 5. pontjat), de kiilonféle forrdsokbdl szarmazé jelek megje-
lenitésére alkalmas.

A termék nem sorolhaté be a 8531 vamtarifaszam ald, mert
funkcidja nem a jelzések vizudlis megjelenitésére szolgdl (lisd a
HR Magyarazat 8531 vamtarifaszimhoz tartozé magyarazatinak
D. pontjat).
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A BIZOTTSAG 2172/2005/EK RENDELETE
(2005. december 23.)

az Eurépai Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozott létrejott, a mezdgazdasigi termékek
kereskedelmérdl sz6l6 megillapoddsban elGirt, Svdjcb6l szirmazo, 160 kilogrammndl nagyobb

tomegii él6 szarvasmarhafélékre

meghatdrozott

behozatali

vamkontingens alkalmazdsira

vonatkozé részletes szabilyok megillapitdsirél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a marha- és borjuhis piacdnak kozos szervezésérdl
sz016, 1999. méjus 17-i 1254/1999/EK tandcsi rendeletre () és
kiilonosen annak 32. cikke (1) bekezdésének elsé albekezdésére,

mivel:

1

A Cseh Koztirsasdg, FEsztorszdg, Ciprus, Lettorszdg,
Litvania, Magyarorszag, Malta, Lengyelorszdg, Szlovénia
és Szlovékia Eurdpai Unidhoz valé csatlakozdsit kove-
téen az Eurépai Kozosség és a Svijci Allamszovetség
megdllapodott, hogy folytatjdk a vimengedmények kiiga-
zitasat az Eurdpai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség
kozott 1étrejott, a mezdgazdasigi termékek kereskedel-
mérdl sz616 megéllapodds (2) (a tovdbbiakban: a megalla-
podas) keretében. E vaimengedmények kiigazitdsa, amely
a Mez8gazdasagi Vegyes Bizottsdgnak a megallapodas 1.
és 2. mellékletét modositd hatdrozatdval (3) tortént,
4600 darab Svdjcbdl szdrmazd, 160 kg-ot meghaladé
tomegli él§ szarvasmarhaféle behozataldra vonatkozé
vammentes kozosségi vamkontingens megnyitdsit irja
el6. E vamkontingens megnyitdsara és igazgatdsara vonat-
kozé részletes szabalyokat kell elfogadni tobb éves
id8szakra terjedGen.

A vamkontingensek elosztdsa miatt és az érintett termék-
ekre figyelemmel szitkséges az 1254/1999/EK rendelet
32. cikke (2) bekezdésének mésodik francia bekezdésében
emlitett ,egyidejdi vizsgdlat” modszerét alkalmazni.

Ahhoz, hogy jogosultak legyenek e vdmkontingens nyj-
totta el6nyokre, az ¢él§ éllatoknak a megallapodds 4.
cikkében emlitett szabdlyoknak megfelelen Svéjcbdl
kell szdrmazniuk.

A spekuldcié6 megel6zése céljabdl a kontingensen beliil
rendelkezésre 4ll6 mennyiségeket azon piaci szereplSk
szdmdra kell hozzdférhet6vé tenni, akik bizonyitani
tudjak, hogy harmadik orszdgokkal jelentGs mértékd,
tényleges kereskedelmet folytatnak. Ezt figyelembe véve
és a hatékony tigykezelés biztositdsa érdekében az érintett
keresked6ktdl meg kell kovetelni, hogy a kérdéses éves
kontingens tirgyévét megel6z8 évben legaldbb 50 darab
élallat importjardl tudjanak szdmot adni, mivel egy 50

(") HL L 160., 1999.6.26., 21. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rende-

lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mdédositott rendelet.

() HL L 114., 2002.4.30., 132. o.
() HL L 346., 2005.12.29., 33 o.

allatbdl all6 szallitmany tekinthet8 normal rakomdnynak.
A tapasztalatok azt mutatjdk, hogy egyetlen tétel vdsar-
ldsa a minimumkovetelmény ahhoz, hogy egy iigyletet
valosnak és piacképesnek lehessen mindsiteni.

Amennyiben ezeket a feltételeket ellendrizni kell, a kérel-
meket abban/ a tagdllamban kell bemutatni, ahol az
importdr a HEA-nyilvantartdsban szerepel.

Szintén a spekuldciok megelGzése érdekében a kérdéses
éves kontingens tdrgyévének kezdetét megel6z8 janudr
1-jén az él6 szarvasmarhafélék kereskedelmében madr
nem érintett import6roktdl a kontingenshez valé hozzé-
férést meg kell vonni. Tovabbd, biztositékot kell megdl-
lapitani a behozatali jogokra vonatkozdan, az engedélyek
nem lehetnek dtruhdzhaték és a keresked6k szamara csak
azon mennyiségekre lehet behozatali engedélyeket kiadni,
amelyekre vonatkozdan behozatali jogokat szétosztottak.

A kontingenshez valé egyenl6bb hozzédférés biztositisa
érdekében — mikozben kérelmenként kereskedelmileg
jovedelmezd szdmd dllatot biztositanak — rogziteni kell
az dllatok darabszdmdra vonatkozé kérelmenkénti
minimum- és maximumérték hatdrat.

Rendelkezni kell arrél, hogy a behozatali jogokat csak
mérlegelési id@szak utdn, és adott esetben rogzitett
elosztasi egyiitthat6 alkalmazdsa mellett lehessen szétosz-
tani.

Az 1254[1999[EK rendelet 29. cikkének (1) bekezdése
szerint, az intézkedéseket a behozatali engedélyek
felhaszndldsdval kell elvégezni. E célbdl szabalyokat kell
megallapitani a kérelmek benyujtasira, tovabbad a kérel-
mekr6l és engedélyekrdl adandé informdcidkra vonatko-
zban, ahol sziikséges, a mez8gazdasagi termékekre vonat-
koz6 behozatali és kiviteli engedélyek és elGzetes rogzi-
tési bizonyitvanyok rendszerének alkalmazdsira kialaki-
tott részletes kozos szabdlyok megillapitisirdl szolo,
2000. jonius 9-i 1291/2000/EK bizottsdgi rendelet (%)
és a marha- és borjihiisagazatbeli behozatali és kiviteli
engedélyekre vonatkozé alkalmazdsi szabdlyokrdl, vala-
mint a 2377/80/EGK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl
sz6016, 1995. jinius 26-i 1445/95/EK bizottsdgi rend-
elet (°) egyes rendelkezésein tilmenden vagy azoktdl elté-
réen.

( HL L 152., 2000.6.24., 1. o. A legutobb az 1856/2005/EK rende-
lettel (HL L 297., 2005.11.15., 7. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 143., 1995.6.27., 35. o. A legutbb az 1118/2004/EK rende-

lettel (HL L 217., 2004.6.17., 10. 0.) mddositott rendelet.
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(10) A piaci szereplSk arra valo kotelezése érdekében, hogy az
osszes szétosztott behozatali jogra vonatkozé behozatali
engedélyek irant kérelmet nytjtsanak be, rendelkezni kell
arrdl, hogy a behozatali jogokra vonatkozé biztositék
tekintetében a kérelem benydjtdsa a mezGgazdasagi
termékeket érint6 biztositéki rendszer alkalmazasdra
vonatkozé kozos részletes szabdlyok megéllapitdsarol
sz6016, 1985. jalius 22-i 2220/85/EGK bizottsagi rend-
elet (1) értelmében elsGdleges kovetelmény legyen.

(11) A gyakorlat azt mutatja, hogy a kontingens megfelel§
igazgatdsa megkoveteli, hogy az engedély jogosultja tény-
leges importdr legyen. Ezért az ilyen importdrnek aktivan
kell résztvennie az érintett dllatok megvésarlasdban, szil-
litdsdban és behozataldban. E tevékenységek bizonyitdsat
igy az engedélyre vonatkozé biztositékra tekintettel
elsGdleges kovetelménynek kell tekinteni.

(12) A kontingens keretein belil importdlt allatok szigort
statisztikai  ellendrzésének biztositdsa érdekében az
1291/2000/EK rendelet 8. cikkének (4) bekezdésében
emlitett tdiréshatdr nem alkalmazhat6.

(13) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Marha- és Borjahdspiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1)  Tobbéves alapon megnyitdsra keril egy vdmmentes
kozosségi vamkontingens a janudr 1-jét6l december 31-ig
terjed§ idGszakokra 4 600 darab, Svéjcbdl szdrmazd, 160 kilo-
grammndl nagyobb tomeg és a 010290 41, 0102 90 49,
0102 90 51, 0102 90 59, 0102 90 61, 0102 90 69,
010290 71 vagy 0102 90 79 KN-kdd ald tartozé €l§ szarvas-
marhaféle behozataldra vonatkozdan.

Ez a vamkontingens a 09.4203-as tételszimot kapja.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett termékekre a megallapodds
4. cikkében elGirt szarmazési szabalyok alkalmazandok.

2. cikk

(1) Az 1. cikkben el8irt kontingensre valé jogosultsighoz a
kérelmezSknek természetes vagy jogi személynek kell lenniiik,
és a kérelem benyujtasival egyidejiileg az érintett tagdllam ille-
tékes hat6sdgai eldtt hitelt érdemlGen bizonyitaniuk kell, hogy a
3. cikk (3) bekezdésében emlitett kérelembeaddsi hatdrid6t
megel6z8 12 hénapban legaldbb 50 darab, a 0102 10 és a
0102 90 KN-kéd ald tartozé éllatot importaltak.

A kérelmezéknek szerepelniiik kell a nemzeti HEA-nyilvantar-
tasban.

() HL L 205., 1985.8.3,, 5. 0. A legutébb a 673/2004/EK rendelettel
(HL L 105., 2004.4.14., 17. 0.) mddositott rendelet.

(2) A behozatal bizonyitdsa kizdrdlag a vamhatdsagok dltal
zdradékkal megfelelGen elldtott, az érintett kérelmezdre hivatko-
zast tartalmazo, a szabad forgalomba bocsdtdshoz benydjtott
vamokmadny utjan torténhet.

A tagdllamok az elsg albekezdésben megjel6lt okmanyok maéso-
latat is elfogadhatjak, ha azt az illetékes hatésdg megfelelGen
hitelesitette. Amennyiben ilyen mdsolatokat elfogadnak, a tagdl-
lamok err6l minden egyes érintett pdlydzé tekintetében emlitést
tesznek a 3. cikk (5) bekezdésében emlitett értesitésben.

(3)  Azok a piaci szereplSk, akik a kérdéses éves kontingens
targyévét megel6z8 janudr 1-jén a harmadik orszdgokkal a
marha- és borjihtsdgazatban folytatott kereskedelmi tevékeny-
ségiiket megsziintették, nem részesiilhetnek az elosztdsbol.

(4) Az olyan véllalatok egyesiilésével létrejott vallalat,
amelyek mindegyike rendelkezik az (1) bekezdésben meghati-
rozott minimdlis mennyiségnek megfelel§ referenciaimporttal,
kérelme alapjdul ezeket a referenciaimportokat felhasznalhatja.

3. cikk

(1) A behozatali jogok irdnti kérelmet csak abban a tagdl-
lamban lehet benyujtani, amelyben a kérelmez§ a hozzdadottér-
tékadd-nyilvantartdsban szerepel.

(2) A behozatali jogok irdnti kérelmeknek legaldbb 50 dllatra
kell vonatkozniuk, és nem haladhatjadk meg a rendelkezésre 4ll6
mennyiség 5 %-at.

Ahol az elsd albekezdésben emlitett szdzalékardnyt a kérelmek
meghaladjak, a tallépést figyelmen kiviil kell hagyni.

(3) A behozatali jogok iranti kérelmeket legkésébb a kérdéses
éves kontingens tdrgyévét megel6z8 december 1-jén, briisszeli
id8 szerint 13.00 ordig kell benyujtani.

Az e rendelet hatilybalépésének id6pontjatél 2006. december
31-ig tarté kontingensid@szakra vonatkozéan azonban a beho-
zatali jogok irdnti kérelmeket az e rendeletnek az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjaban torténd kihirdetését kovetS 10. munkanapon,
briisszeli id8 szerint 13.00 6rdig lehet benytjtani.

(4) A kérelmezdk az 1. cikk (1) bekezdésben emlitett kontin-
gens tekintetében csak egy kérelmet nydjthatnak be. Ameny-
nyiben ugyanazon kérelmezg egynél tobb kérelmet nytijt be, a
kérelmez6tdl szarmazé minden kérelmet figyelmen kiviil kell
hagyni.
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(5) A benytjtott dokumentumok ellenérzése utdn a tagal-
lamok legkésdbb a kérelmek benytjtdsi hatdridejének lejartat
kovetd tizedik munkanapon tovébbitjdk a Bizottsdgnak a kérel-
mezG6k és a cimeik, valamint a kérelmezett mennyiségek listdjat.

Minden értesitést, ideértve a ,targytalan” jelentést is, az I. mellék-
letben szereplS formanyomtatvany felhasznaldsaval faxon vagy
e-mailben tovabbitani kell azokban az esetekben, amikor a
kérelmeket valéban benyujtottdk.

4. cikk

(1) A 3. cikk (5) bekezdésében emlitett értesitést koveten a
Bizottsig a lehet§ leghamarabb hatdroz arrdl, hogy milyen
mértékben lehet a kérelmeket teljesiteni.

(2)  Amennyiben a 3. cikkben emlitettek alapjin a kérelmek
altal lefedett mennyiségek meghaladjdk a rendelkezésre 4ll6
mennyiséget, a Bizottsig a kérelmezett mennyiségre egy
egységes elosztasi egyiitthat6t rogzit.

Amennyiben az els§ albekezdésben meghatdrozott elosztasi
egylitthaté alkalmazdsa sordn kérelmenként kevesebb mint 50
darab az eredmény, az érintett tagdllamok a rendelkezésre dll6
mennyiséget egyenként 50 darabos behozatali jogot biztositd
sorshiizdssal itélik oda. Amennyiben a fennmaradé mennyiség
50 darabnal kevesebb, akkor erre a mennyiségre egyetlen beho-
zatali jogot kell kiadni.

5. cikk

(I) A behozatali jogokhoz kapcsolédd biztositék 3 euro
darabonként. Ezt az illetékes hatdsignil a behozatali jogok
irdnti kérelemmel egyiitt kell benydjtani.

(2) A behozatali engedély iranti kérelmeknek az elosztott
mennyiségekre kell vonatkozniuk. A 2220/85/EGK rendelet
20. cikkének (2) bekezdése értelmében e kotelezettségnek elséd-
leges kovetelményeket kell keletkeztetnitik.

(3)  Amennyiben a 4. cikk (2) bekezdésében emlitett elosztdsi
egylitthaté alkalmazdsa kevesebb szétosztandé behozatali jogot
eredményez, mint amennyit kérelmeztek, a nydjtott biztositékot
azonnal ardnyosan fel kell szabaditani.

6. cikk

(1) Az odaitélt mennyiségek behozatala egy vagy tobb beho-
zatali engedély bemutatdsdhoz kotott.

(2) Az engedélykérelmet csak abban a tagdllamban lehet
benytjtani, ahol a kérelmez6 a kontingens keretében behozatali
jogok irdnti kérelmet nydjtott be és szerzett.

Minden behozatali engedély kiaddsa a szerzett behozatali jogok
megfelel§ csokkentését vonja maga utdn.

(3) A behozatali engedélyeket a behozatali jogokat szerzett
piaci szerepl8 kérelmére és nevére kell kiadni.

(4) Az engedélykérelmek és az engedélyek a kovetkezdket
tartalmazzak:

a) a 8. rovatban a szdrmazdsi orszagot;

b) a 16. rovatban a kovetkezd KN-kddot vagy kédokat:

010290 41, 01029049, 01029051, 01029059,
0102 90 61, 0102 90 69, 0102 90 71 vagy 0102 90 79;

) a 20. rovatban a kontingens tételszdmat (09.4203) és a 1L
mellékletben emlitett bejegyzések koziil legalabb egyet.

Az engedélyek a 8. rovatban feltiintetett orszaghdl torténd
behozatal kotelezettségével jarnak.

7. cikk

(1) Az 1291/2000/EK rendelet 9. cikkének (1) bekezdésétdl
eltérGen az e rendelet alapjin kibocsdtott behozatali engedélyek
nem ruhdzhaték at, és a vamkontingens alapjin csak akkor
biztositanak jogosultsigot, ha ugyanarra a névre és cimre
szOlnak, mint amelyet az ezeket kisérd, szabad forgalomba

bocsatasrol sz0l6 vamdru-nyilatkozatban cimzettként tiintettek
fel.

(2) A behozatali engedélyek nem érvényesek a kérdéses éves
kontingens targyévének december 31-ei napja utdn.

(3) A behozatali engedély kiaddsanak feltétele a darabonként
20 euro mértékd biztositék letétbe helyezése, amely a kovetke-
z6kbdl all:

a) az 5. cikk (1) bekezdésében meghatirozott 3 euro biztosi-
tékbdl, és

b) az engedélykérelem benyujtdsakor a kérelmezd dltal letétbe
helyezett 17 eurds 0sszegbdl.

(4) A behozatali engedélyek a Ko6zosség egész teriiletén érvé-
nyesek.

(5) Az 1291/2000[EK rendelet 50. cikke (1) bekezdésének
megfeleléen a szabad forgalomba bocsitisra vonatkozo
vamaéru-nyilatkozat elfogaddsinak napjan alkalmazandd teljes
kozos vadmtarifa vamjit be kell szedni minden, a behozatali
engedélyen feltiintetett mennyiséget meghaladé, behozott
mennyiségre vonatkozoéan.
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(6) Az 1291/2000/EK rendelet III. cime 4. szakasza rendel-
kezései ellenére a biztositékot nem szabad addig felszabaditani,
amig arra vonatkozé bizonyitékot nem nydjtottak be, hogy az
engedély jogosultja kereskedelmileg és logisztikailag felel az
érintett allatok megvdsdrldsaért, szdllitisdért és a szabad forga-
lomba bocsdtast lehetévé tevd vamkezeléséért. Az ilyen bizo-
nyiték legaldbb a kovetkezSket tartalmazza:

a) az eredeti kereskedelmi szdmla vagy hiteles maésolata,
amelyet az eladé vagy képviselGje a jogosult nevére éllitott
ki — mindkettd az exportdlé harmadik orszdgban rendelkezik
székhellyel —, és a jogosult dltal teljesitett fizetés, vagy a
jogosult altal az elad6 javéra nyitott, visszavonhatatlan akkre-
ditiv igazoldsa;

b) a jogosult nevére kidllitott, az érintett dllatokra vonatkozd
fuvarokmdny;

¢) az aruk szabad forgalomba bocsitdsat igazolé dokumentum,
amelyen cimzettként szerepel a jogosult neve és cime.

8. cikk

Az 1291/2000[EK és az 1445/95/EK rendeletet az e rende-
letben foglaltaknak megfelelSen kell alkalmazni.

9. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd, és kozvetlenill alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. december 23-4n.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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EK-fax: (32-2) 292 17 34

E-mail: AGRI-IMP-BOVINE@cec.eu.int

I. MELLEKLET

A(z) 2172/2005/EK rendelet alkalmazdsa

Tételszam: 09.4203

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA — DG AGRI D.2 — PIACI INTEZKEDESEK VEGREHAJTASA

BEHOZATALI JOGOK IRANTI KERELEM

Diétum: Kontingensidgszak:
Tagéllam:

A kérelmezé szama (1) (3)

Kérelmezd (név és cim)

Mennyiség (darab)

Osszesen:

Faxszdm:

Tagéllam:

Telefonszam:

E-mail:

(1) Folyamatos szdmozds.

() Jeldlje csillaggal, amennyiben a kérelem a 2. cikk (2) bekezdése masodik albekezdésének megfeleléen késziilt.
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— spanyolul:
— csehiil:
— ddnul:
— németiil:
— észtiil:
— gorogiil:
— angolul:
— francidul:
— olaszul:
— lettiil:

— litvdnul:
— magyarul:
— midltaiul:
— hollandul:
— lengyeliil:
— portugdlul:
— szlovdkul:
— szlovéniil:
— finniil:

— svédiil:

II. MELLEKLET

A 6. cikk (4) bekezdésének c) pontja szerinti bejegyzések
Reglamento (CE) n°® 2172/2005
Nafizeni (ES) ¢. 2172/2005
Forordning (EF) nr. 2172/2005
Verordnung (EG) Nr. 2172/2005
Miirus (EU) nr 2172/2005
Kavoviopog (EK) apw. 2172/2005
Regulation (EC) No 2172/2005
Reglement (CE) n°® 2172/2005
Regolamento (CE) n. 2172/2005
Regula (EK) Nr. 2172/2005
Reglamentas (EB) Nr. 2172/2005
2172/2005/EK rendelet
Regolament (KE) Nru 2172/2005
Verordening (EG) nr. 2172/2005
Rozporzadzenie (WE) nr 2172/2005
Regulamento (CE) n.° 2172/2005
Nariadenie (ES) ¢. 2172/2005
Uredba (ES) §t. 2172/2005
Asetus (EY) N:o 2172/2005

Forordning (EG) nr 2172/2005
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A TANACS 2005/93/EK IRANYELVE
(2005. december 21.)

a 69/169/EGK irinyelvnek a Finnorszdgba

torténG sorbehozatal ideiglenes mennyiségi

korldtozdsinak tekintetében torténé moédositasirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzddésre és kiilo-
nosen annak 93. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurépai Parlament véleményére (1),

tekintettel az Eurépai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére (%),

mivel:

(1) A nemzetkozi utazds soran alkalmazott import forgalmi
és jovedéki adé aldl nydjtott mentességre vonatkozd
torvényi, rendeleti vagy kozigazgatdsi intézkedés adltal
megdllapitott rendelkezések Osszehangoldsirdl  sz6l6,
1969. majus 28-i 69/169/EGK tandcsi irdnyelv () 4. és
5. cikke engedményekrdl rendelkezik a harmadik orszdg-
okbdl érkezé utasok poggydszaiban taldlhaté jovedé-
kiado-koteles termékekre vonatkozdan, amennyiben ez
a behozatal nem kereskedelmi jellegd.

(2) A 69/169/EGK irdnyelv engedélyezi Finnorszagnak, hogy
a hatdr menti finn kiskeresked6k komoly gazdasdgi
nehézségei, illetve a harmadik orszdgokbdl torténd
megnovekedett sorbehozatal dltal okozott jelentds bevé-
telkiesés miatt a maganszemélyek sorbehozataldra 2005.
december 31-ig egy legaldbb hatliteres korldtozast alkal-
mazzon. Finnorszdg csupan korldtozott mértékben alkal-
mazta az engedményt, és a sorbehozatalt személyenként
maximum 16 literre korldtozta.

(3) Az 4j tagdllamok csatlakozdsa 0ij lehetGségeket teremtett
a tagdllamokbol, killonosen Esztorszagbol érkezé azon
személyek szdmadra, akik sort kivinnak Finnorszdgba
vinni. Finnorszdg tgy reagélt erre a helyzetre, hogy étla-
gosan 33 %-kal csokkentette az alkoholtartalmd italokra
érvényes adokulcsot, mely valtozds a legjelentGsebb volt
az elmdlt 40 évben.

(") 2005. december 13-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

(3 2005. december 14-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

() HL L 133, 1969.6.4., 6. 0. A legutébb a 2000/47[EK irdnyelvvel
(HL L 193., 2000.7.29., 73. 0.) médositott irdnyelv.

(4) Az alkoholra érvényes addkulcs csokkentése nemcsak a
jovedéki adobol szarmazd bevétel jelentds kiesését ered-
ményezte, hanem novelte az alkohol-, szocialis és egész-
ségligyl politikdkkal kapcsolatos problémdk szdmadt is.
Problémak jelentkeztek tovabba a kozrendben, és megno-
vekedett az alkoholfogyasztdssal kapcsolatos btincselek-
mények szdma.

(5)  Finnorszdg kérelmezte a 69/169/EGK irdnyelv 4. cikke
(1) bekezdésétsl valo eltérést annak érdekében, hogy a
harmadik orszdgokbdl érkezé utazok sérbehozataldra
személyenként egy legaldbb 16 literes korldtozast alkal-
mazhasson.

(6)  Figyelembe kell venni Finnorszdg foldrajzi helyzetét, a
hatdr menti finn kiskeresked6k gazdasigi nehézségeit és
a harmadik orszdgokbdl szdrmazé megnovekedett sorbe-
hozatal okozta jelentSs bevételkiesést.

(7)  Ezekbdl az okokbdl kifolydlag és a 69/169/EGK irdny-
elvben megdllapitott druk értékeir6l és mennyiségeirdl
készitett dltaldnos feliilvizsgdlatra vonatkozd jelenlegi
észrevételek fényében helyénvald, hogy Finnorszagot
2007. december 31-ig a kért eltérés alkalmazdsdra felha-
talmazzak,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 69/169/EGK irdnyelv 5. cikke (9) bekezdése helyébe a kovet-
kez8 szoveg 1ép:

,(9) A 4. cikk (1) bekezdésétdl eltérSen Finnorszag 2007.
december 31-ig jogosult egy legaldbb 16 literes maximalis
mennyiségi korldtozast alkalmazni a harmadik orszagokbdl
torténs sorbehozatalra.”

2. cikk

(1) A tagdllamok hatdlyba léptetik azokat a torvényi, rende-
leti és kozigazgatasi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek
ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek legkésébb 2005. december
31-ig megfeleljenek. A tagdllamok haladéktalanul kozlik a
Bizottsaggal a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések
szovegét, valamint a Bizottsdg szdmdra megkiildenek egy tabla-
zatot ennek az irdnyelvnek a rendelkezései és az azok kozotti
megfelelésrdl.
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Amikor a tagillamok elfogadjak ezeket az intézkedéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz kihir-
detésitk alkalmaval ilyen hivatkozast kell fizni. A hivatkozds
modjét a tagillamok hatdrozzak meg.

(2) A tagdllamok kozlik a Bizottsdggal nemzeti joguk azon
f6bb rendelkezéseit, amelyeket az ezen irdnyelv dltal szabalyo-
zott teriileten fogadnak el.

3. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirde-
tésének napjan 1ép hatdlyba.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2005. december 21-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
B. BRADSHAW
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II

(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2005. december 20.)

a Tandcs biztonsdgi szabdlyzatinak elfogaddsirél sz6lé 2001/264/EK hatirozat médositisirdl

(2005/952/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eur6pai Kozosséget 1étrehozé szerzddésre és kiilo-
nosen annak 207. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a Tandcs eljardsi szabdlyzatdnak elfogaddsdrdl szolo,
2004. madrcius 22-i 2004/338/EK, Euratom tandcsi hatdro-
zatra (') és kiilonosen annak 24. cikkére,

mivel:

(), A 2001/264[EK hatdrozat (%) 2. cikkének (1) bekezdése
kimondja, hogy a f6titkar/fGképvisel6 meghozza a megfe-
lel§ intézkedéseket annak érdekében, hogy az EU min6-
sitett informdcidk kezelése sordn a Tandcs biztonsdgi
szabdlyzatit a Tandcs Fétitkdrsdgan (a tovabbiakban:
Fétitkdrsdg) — tobbek kozott a Fétitkdrsdg kiilsé szerzd-
déses megbizottai is — betartsak.

() A 2001/264[EK hatdrozat 2. cikkének (2) bekezdése
kimondja, hogy a tagdllamok megfelel6, a nemzeti
rendelkezéseikkel ~osszhangban 1év6  intézkedésekkel
biztositjdk, hogy az EU mindsitett informdcidk kezelé-
sekor intézményeikben és helyiségeikben a Tandcs
biztonsdgi szabdlyzatdt betartsdk, tobbek kozott a tagdl-
lamok kiils§ szerz8déses megbizottai is.

(3) A 2001/264[EK hatdrozat jelenleg nem tartalmaz az
abban foglalt alapelvek és minimumszabdlyok abban az
esetben torténS alkalmazdsinak mddjara vonatkozd
elemeket, ha a Tandcs Fétitkdrsiga kiilsG szervezeteket
biz meg szerz8déses uton EU mindsitett informdaciot

magdban foglald, azzal jaré és|vagy azt tartalmazé felada-
tokkal.

(") HL L 106., 2004.4.15., 22. 0. A 2004/701/EK, Euratom hatdrozattal
(HL L 319., 2004.10.20., 15. 0.) mddositott hatdrozat.

(3 HLL 101., 2001.4.11,, 1. o. A legutébb a 2005/571EK hatdrozattal
(HL L 193., 2005.7.23., 31. 0.) modositott hatdrozat.

(4) A 2001/264[EK hatdrozatot ezért a fenti esetre vonat-
kozd, egyedi, kozos minimumszabalyokkal kell kiegészi-
teni.

(5)  E kozés minimumszabdlyokat — a nemzeti rendelkezé-
seikkel osszhangban levd intézkedések meghozatalakor
— a tagdllamoknak is tiszteletben kell tartaniuk, ameny-
nyiben a 2001/264/EK hatdrozat 2. cikkének (2) bekez-
désében emlitett kiilsG szervezeteket biznak meg szerzg-
déses uton EU mindsitett informdciét magdban foglald,
azzal jard és|vagy azt tartalmazé feladatokkal.

(6) E kozos minimumszabdlyokat a vonatkozd jogi aktu-
sok - killonosen a 2004/18/EK irdnyelv (}), az
1605/2002[EK, Euratom rendelet (*), annak végrehajtasi
szabdlyai és a kozbeszerzésekrdl sz6l6 WTO-megilla-
podds — sérelme nélkiil kell alkalmazni,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A 2001/264[EK hatdrozat melléklete I. részének 8. pontja a
kovetkez8 mondattal egésziil ki:

,Ezek a minimumszabdlyok magukban foglaljak az abban az
esetben alkalmazandé minimumszabdlyokat is, amikor a
Tandcs Fétitkdrsdga szerz8dés utjdn ipari vagy egyéb szerve-
zeteket biz meg EU mindsitett informéciét magdban foglald,
azzal jaré ésfvagy azt tartalmazé feladatokkal: e minimum-
szabdlyokat a II. rész XIII. szakasza tartalmazza.”

S
N

Az épitési beruhdzdsra, az drubeszerzésre és a szolgdltatdsnydjtasra
irdnyulé kozbeszerzési szerzédések odaitélési eljdrdsainak Gsszehan-
golasardl sz6l6, 2004. madrcius 31-i 200418 EK eurdpai parlamenti
és tandcsi irdnyelv (HL L 134, 2004.4.30., 114. o.).
(*) Az Eurdpai Kozosségek dltaldnos koltségvetésére alkalmazandé kolt-
ségvetési rendeletr6l sz6l6, 2002. junius 25-i 1605/2002/EK,
Euratom tandcsi rendelet (HL L 248., 2002.9.16., 1. o.).
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2. cikk

A 2001/264[EK hatdrozat melléklete II. részének XII. szakasza az e hatdrozat mellékletében taldlhatd
szoveggel egésziil ki.

3. cikk

Ez a hatdrozat az Eurpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihirdetésének napjan 1ép hatilyba.

Kelt Briisszelben, 2005. december 20-4n.

a Tandcs részérdl
az elndkasszony
M. BECKETT
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MELLEKLET

WXL SZAKASZ
AZ IPARI BIZTONSAGRA VONATKOZO KOZOS MINIMUMSZABALYOK

1. Ez a szakasz azon ipari tevékenységek biztonsdgi vonatkozdsaival foglalkozik, amelyek elengedhetetlenek az EU
mindsitett informdciét magukban foglald, azzal jérd és|vagy azt tartalmazé feladatok elvégzésére felhatalmazé szer-
z8dések targyaldsihoz, illetve megkotéséhez, valamint e feladatok ipari vagy egyéb szervezetek éltal torténd elvégzé-
séhez, beleértve az EU minGsitett informdcié kozbeszerzési eljards sordn torténd kiaddsdt, illetve az ahhoz vald
hozzéférést (ajanlattételi idGszak és szerz6déskotést megel6z6 targyaldsok).

FOGALOMMEGHATAROZASOK

2. E kozos minimumszabélyok alkalmazdsdban:

&

=

oL
=

c]
R

=

»mindsitett szerz6dés« barmely, druelldtdsra, munkélatok elvégzésére, illetve szolgaltatdsnydjtdsra irdnyuld szer-
z8dés, ahol e feladatok elvégzése EU mindsitett informéci6hoz valé hozzaférést, vagy ilyen informacié keletkez-
tetését teszi szitkségessé vagy foglalja magdban;

»mindsitett alvallalkozdi szerz8dés«: olyan, valamely vallalkoz6 dltal egy masik véllalkozéval (azaz alvllalkozéval)
kotott, druelldtdsra, munkdlatok elvégzésére, illetve szolgdltatdsnydjtasra irdnyulé szerz$dés, ahol e feladatok
elvégzése EU mindsitett informdcidhoz valé hozzaférést, vagy ilyen informdcié keletkeztetését teszi szitkségessé
vagy foglalja magdban;

willalkozé«: szerz8déskotési képességgel rendelkezd természetes vagy jogi személy;

»kijelolt biztonsigi hatdsig (DSA)« egy adott EU tagdllam nemzeti biztonsdgi hat6sdgdnak (NSA) feleld hatosdg,
amelynek feladata az ipari vagy egyéb szervezetek tdjékoztatdsa az ipari biztonsdgot érint§ iigyekre vonatkozd
nemzeti politikdr6l, valamint irdnymutatds és segitségnyujtds biztositdsa e politikdk végrehajtdsa sordn. A DSA
feladatait az NSA is elvégezheti;

»létesitménybiztonsdgi engedély«: annak az NSA/DSA dltal torténd hivatalos meghatdrozdsa, hogy biztonsagi
szempontbdl egy létesitmény megfeleld biztonsagi védelmet tud-e nydjtani a meghatdrozott biztonsdgi mindsitést
szintli EU mindsitett informdacionak, illetve hogy az EU mindsitett informéci6hoz hozzdféré személyeket megfe-
lel6 biztonsagi ellendrzésnek vetették-e ald, és tdjékoztattdk-e Gket az EU mindsitett informdcidhoz valé hozzi-
féréshez, illetve az annak védelméhez szitkséges vonatkozé biztonsigi kovetelményekrdl;

»ipari vagy egyéb szervezet« druellitdssal, munkdlatok elvégzésével vagy szolgdltatdsnyujtdssal foglalkozé szer-
vezet; ez magdban foglalhat ipari, kereskedelmi, szolgéltatdi, tudoményos, kutatdsi, oktatdsi és fejlesztési tevé-
kenységet végz8 szervezeteket;

»ipari biztonsdg« védintézkedések és -eljarasok alkalmazdsa, a véllalkozé vagy alvéllalkozé dltal kezelt EU mind-
sitett informacié szerz8déskotést megel6zG targyalds és szerz6déskotés sordn torténd elvesztésének vagy veszé-
lyeztetésének megelSzése, felderitése és pétldsa érdekében;

»nemzeti biztonsdgi hatésdge« (NSA): valamely EU tagdllam kormdnyédnak hatdsiga, amelynek alapvetd feladata az
EU mindsitett informdcié védelme;

s

»a szerz8dés biztonsdgi mindsitésének dltaldnos szintje«: a teljes szerzG6dés biztonsagi mindsitésének megdllapitdsa,
amely a teljes szerz6dés barmely része értelmében keletkeztetendd, kiadandd, hozzéférhet vagy keletkeztethetd,
kiadhatd, hozzdférhet§ informdacié és/vagy anyag mindsitése alapjan torténik. A szerz8dés biztonsdgi mindsité-
sének dltaldnos szintje nem lehet alacsonyabb barmely részének legmagasabb mindsitési szintjétdl, magasabb
azonban az Osszesités hatdsa miatt lehet;

»biztonsdgi vonatkozdsok zdradéka (SAL)« az egyedi szerzédéses feltételek szerz8d6 hatdsdg dltal Gsszedllitott
jegyzéke, amely szerves részét képezi az EU mindsitett informdcidhoz valé hozzaférést vagy ilyen informdcié
keletkeztetését magdban foglalé mindsitett szerz8désnek, s amely meghatdrozza a biztonsagi kovetelményeket,
illetve a szerz8désnek a biztonsdgi védelmet igénylS elemeit;

»biztonsdgi mindsitési titmutaté (SCG)«: olyan dokumentum, amely — az alkalmazandé biztonsdgi mindsitési szint
meghatdrozdsa mellett — lefija egy program vagy szerzGdés mindsitett elemeit. Az SCG kiterjeszthetS a program
vagy szerz8dés teljes idGtartamdra, az egyes informdciok pedig djraosztilyozhatdk, illetve alacsonyabb szintbe
sorolhatok. Az SCG a SAL részét képezi.
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10.

11.

SZERVEZES

. A Tandcs Fétitkdrsdga szerzGdéses titon megbizhat valamely tagdllamban bejegyzett ipari vagy egyéb szervezetet EU

mindsitett informdciét magdban foglald, azzal jéré ésfvagy azt tartalmazé feladatokkal.

. A Tandcs Fétitkdrsdga biztositja, hogy a mindsitett szerz6dések odaitélésekor az ezen minimumszabalyokbdl eredd

valamennyi el6irdst betartjak.

. Valamennyi tagédllam biztositja, hogy nemzeti biztonsigi hatdsdguk (NSA) rendelkezzen az ipari biztonsdgra vonat-

kozd, ezen minimumszabdlyok alkalmazdséhoz sziikséges struktirdkkal. Ezek magukban foglalhatnak egy vagy tobb
kijelolt biztonsagi hatdsdgot (DSA).

. Az EU mindsitett informdcid ipari vagy egyéb szervezeten belilli védelme alapvetSen az adott szervezet vezetGségének

felel@ssége.

. Az e minimumszabélyok hatdlya ald esé szerz6dések vagy alvéllalkozéi szerz8dések odaitélésekor a Tandcs Fétitkar-

sdga és|vagy az NSA[DSA, adott esetben azonnal értesiti annak a tagdllamnak a nemzeti biztonsagi hatdsagat/kijelolt
biztonsdgi hatdsdgat, amelyben az érintett véllalkozd vagy alvillalkozé be van jegyezve.

MINGSITETT SZERZODESEK

. A mindsitett szerz6dések biztonsagi mindsitése az aldbbi elvek figyelembevételével torténik:

a) a Tandcs Fétitkdrsdga meghatdrozza, adott esetben, a szerz6dés védelmet igénylG vonatkozdsait, és az abbdl
kovetkezd biztonsdgi mindsitést; ennek sordn figyelembe veszi a szerz8dés odaitélése elStt keletkezett informa-
ciénak a kibocsdté dltali, eredeti biztonsdgi mindsitését;

b) a szerz6dés mindsitésének dltaldnos szintje nem lehet alacsonyabb bdrmely elemének legmagasabb minGsitési
szintjétdl;

o) a szerzGdéses tevékenységek sordn keletkezett EU mindsitett informédcié minGsitése az SCG-vel osszhangban
torténik;

d) sziikség estén a Tandcs Fétitkdrsdga felels a szerz8dés dltaldnos mindsitési szintjének vagy a szerzddés barmely
eleme biztonsdgi mindsitésének — a kibocsitdval folytatott konzultdcidt kovetd — megvéltoztatdsdért és az érintett
feleknek az errdl torténd tdjékoztatdsdért;

¢) a villalkozénak vagy alvéllalkozénak kiadott, illetve a szerzédéses tevékenység sordn keletkezett mindsitett infor-
mécié kizdrolag a minGsitett szerzédésben meghatdrozott célokra haszndlhat6 fel, s azt a kibocsdtd el6zetes
irdsbeli hozzdjaruldsa nélkiil nem lehet harmadik felek szdmaéra kiadni.

. A tagdllamok nemzetifkijelolt biztonsdgi hat6sdgai felelnek annak biztositdsdért, hogy a villalkozok és alvéllalkozok,

akikkel CONFIDENTIEL UE vagy SECRET UE minGsitésti informdaciot tartalmazé mindsitett szerz8dést kotnek, az
adott tagdllam nemzeti jogszabdlyaival és rendeleteivel osszhangban megtegyék a megfeleld intézkedéseket a ming-
sitett szerzGdésben foglaltak teljesitése sordn altaluk kiadott vagy keletkeztetett EU mindsitett informdcié védelme
érdekében. A biztonsigi kovetelmények be nem tartdsa a szerz8dés felbontdsit eredményezheti.

Valamennyi olyan ipari vagy egyéb szervezetnek, amely CONFIDENTIEL UE vagy SECRET UE mindsitésti informdcidt
tartalmazé szerzGdésben vesz részt, nemzeti létesitménybiztonsdgi engedéllyel kell rendelkeznie (FSC). Az FSC-t a
tagdllam nemzeti/kijelolt biztonsdgi hivatala nydjtja annak megerdsitése érdekében, hogy az adott létesitmény az EU

mindsitett informdciénak — mindsitési szintjének — megfelel§ biztonsagi védelmet tud biztositani.

Az NSA/DSA felel valamennyi, e tagdllamban bejegyzett ipari vagy egyéb szervezetben alkalmazott olyan személy —
nemzeti jogszabdlyokkal dsszhangban torténs — személyzeti biztonsdgi ellendrzéséért, aki hivatalos feladatai elldtdsa
sordn hozzifér mindsitett szerzGdés ald tartozd, CONFIDENTIEL UE vagy SECRET UE minGsitésti EU mindsitett
informdciéhoz.
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14.
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16.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

A mindsitett szerzGdések magukban foglaljak a fentiekben meghatdrozott SAL-t. A SAL magdban foglalja az SCG-t.

A mindsitett szerz8dés megkotésérdl szolo targyalds megkezdése eldtt a Tandcs Fétitkdrsdga felveszi a kapesolatot
azon tagdllam nemzetifkijelolt biztonsdgi hat6sdgdval, amelyben az érintett ipari vagy egyéb szervezetek be vannak

jegyezve, annak érdekében, hogy meggy6zGdjon arrdl, hogy azok rendelkeznek a szerzdés biztonsdgi mindsitési
szintjének megfelels, érvényes 1étesitménybiztonsagi engedéllyel.

A szerz6d6 hat6sdg az érvényes FSC-re vonatkozo igazolds kézhezvételét megel6zGen nem kothet mindsitett szer-
z8dést a megfelel6nek tartott ajanlattevével.

A RESTREINT UE mindsitésti informéciét magukban foglald szerzGdések esetén az FSC nem kotelezd, kivéve, ha a
tagdllam nemzeti torvényei és rendeletei azt megkovetelik.

A mindsitett szerz8désekre vonatkozé ajénlattételek esetében a pdlydzati kifrdsnak tartalmaznia kell egy olyan
rendelkezést, amely szerint az ajdnlattevd, amennyiben nem nydjt be ajdnlatot, vagy nem nyeri el a pélydzatot,
koteles valamennyi dokumentumot meghatdrozott id6n beliil visszajuttatni.

Sziikség lehet arra, hogy a véllalkozé kiilonb6zd szinteken alvéllalkozékkal kosson mindsitett alvallalkozoi szerzd-
dést. A vallalkoz6 felel annak biztositdsért, hogy az alvillalkozdi tevékenység az ebben a szakaszban foglalt k6zos
minimumszabalyokkal osszhangban torténjen. A villalkozé azonban nem tovabbithat az alvéllalkozonak EU ming-
sitett informdci6t vagy anyagot a kibocsitd el6zetes irasbeli beleegyezése nélkiil.

A pélyazati kiirds és a szerz8dés hatdrozza meg azon feltételeket, amelyek szerint a véllalkozé alvillalkozéi szerzé-
dést kothet. A Tandcs Fétitkdrsdgdnak hatdrozott irdsos beleegyezése nélkiil alvéllalkozdi szerz8dés nem kothetd
olyan szervezetekkel, amelyek nem EU tagédllamban vannak bejegyezve.

A szerz8dés valamennyi biztonsdgi rendelkezésének tiszteletben tartdsit a szerz6dés teljes idStartama alatt az érintett
NSA/DSA ellenérzi, a Tandcs Fdtitkdrsdgdval egyiittmdkodve. A biztonsdg megsértésérél az ezen biztonsagi
szabdlyzat I részének X. szakaszdban megdllapitott rendelkezésekkel osszhangban kell jelentést tenni. Az FSC
megvaltoztatdsarol vagy visszavondsar6l azonnal tdjékoztatni kell a Tandcs Fétitkdrsdgat, illetve barmely egyéb
NSA/DSA-t, amelyet értesitettek arrdl.

A szerz8dések vagy alvéllalkoz6i szerz8dések megsztinésekor a Tandcs Fétitkdrsiga és/vagy az NSA[DSA, adott
esetben, azonnal értesiti annak a tagdllamnak az NSA[DSA-jit, amelyben az érintett vallalkozé vagy alvillalkozd
be van jegyezve.

Az e szakaszban foglalt kozos minimumszabélyokat a mindsitett szerz6dés vagy alvéllalkozdi szerzédés megsziinését
vagy felbontdsit kovetSen is tiszteletben kell tartani, és a véllalkozok és alvdllalkozok ezt kovetSen is meg6rzik a
bizalmas minGsitett informdciot.

A SAL vagy egyéb, biztonsdgi kovetelményeket meghatdrozé vonatkozé rendelkezés egyedi rendelkezéseket tartalmaz
a mindsitett informaci6 szerzGdés lejartat kovetd kezelését illetGen.

LATOGATASOK

Az EU mindsitett szerzGdést teljesits ipari vagy egyéb szervezetnél a Tandcs Fétitkdrsdganak személyzete dltal tett
ldtogatdst az érintett NSA/DSA-val kell megszervezni. Az ipari vagy egyéb szervezetek dltal az EU mindsitett
szerz8dés teljesitésének keretében tett ldtogatdsokat az érintett NSA-k/DSA-k kozott kell megszervezni. Az EU
mindsitett szerz8désben részt vevé NSA-k/DSA-k azonban megillapodhatnak egy olyan eljdrdst illetGen, amely
alapjan az ipari vagy egyéb szervezetek éltal tett ltogatdsokat kozvetleniil lehet megszervezni.

AZ EU MINOSITETT INFORMACIO TOVABBITASA ES SZALLITASA

Az EU mindsitett informdcié tovébbitdsdra vonatkozdan a biztonsagi szabdlyzat II. része VII. szakaszdnak L. fejezetét
és, amennyiben vonatkozd, XI. szakaszit kell alkalmazni. Az ilyen rendelkezések kiegészitése érdekében a tagallamok
kozott €16, hatdlyos eljdrdsokat kell alkalmazni.
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25. A

mindsitett szerzGdésekhez kapcsolédé EU mindsitett informdcié nemzetkozi széllitdsit a tagdllamok nemzeti

eljdrdsaival osszhangban kell végezni. A nemzetkozi szdllitds biztonsdgi elSirdsainak megvizsgdldsa sordn az aldbb
elveket kell alkalmazni:

a)

=

&

&

a szdllitds valamennyi szakasza alatt és minden korilmények kozott garantdlt a biztonsdg, a szdrmazési helytdl a
végcélig;

egy adott szdllitmdnyra megéllapitott védelmi szintet az abban foglalt anyag legmagasabb mindsitési szintje
hatdrozza meg;

szitkség esetén a szdllitdst végzd véllalatok FSC-vel rendelkeznek. Ilyen esetben a széllitmdnyt kezel§ személyzetet
az e szakaszban foglalt k6z6s minimumszabdlyoknak megfelelGen biztonségi ellenSrzésnek kell aldvetni;

az Gtvonalak lehetSség szerint kozvetlenek, és a széllitdst a koriilmények engedte leheté leggyorsabban hajtjak
végre;

az Gtvonalak lehetSség szerint kizdr6lag EU tagdllamokon keresztiil vezetnek. Nem EU tagallamokon keresztiil
vezet$ ttvonalakon kizdrolag az dtad6 és az atvevd édllamdnak NSA/DSA-ja dltal kiadott engedélyt kovetSen lehet
haladni;

az EU minGsitett anyag szdllitdsdt megel6zGen az 4tadé szdllitdsi tervet készit, amelyet az érintett NSA-k/DSA-k

jovahagynak.”
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A TANACS HATAROZATA
(2005. december 20.)

az EK-nak az 1994. évi GATT-hoz mellékelt CXL. listdjdban megadott, rizsre vonatkozé
engedmények modositisa tekintetében az 1994. évi GATT XXVIIL cikke szerint az Eurdpai
Koz0sség és Thaifold kozotti, levélviltis formdjiban 1étrejott megéllapodds megkotésérdl

(2005/953EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzddésre és kiilo-
nosen annak 133. cikkére, Osszefiiggésben a 300. cikk (2) (5)
bekezdése elsG albekezdésének els6 mondataval,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

(1)  2003. jinius 26-dn a Tandcs felhatalmazta a Bizottsagot,
hogy az 1994. évi GATT XXVIIL cikke szerint kezdjen
targyaldsokat a rizsre vonatkozdé egyes engedmények
modositdsa céljdbol. Ennek megfeleléen az Eurdpai 7)
Kozosség 2003. julius 2-dn értesitette a WTO-t arrél a
szandékarol, hogy az EK CXL. engedményes listdjit
modositja.

(2) A Bizottsdg tdrgyaldsokat folytatott a Szerzédés 133.

megillapoddst a 2005/476[EK hatdrozattal (*) hagytak
jova.

A Bizottsdg levélvaltds formdjdban sikeresen megallapo-
dést kotott a Kozosség és Thaifold kozott, amelyet jova
kell hagyni.

A megillapodds 2005. szeptember 1-jét8l torténd teljes
kord alkalmazdsa biztositdsinak érdekében és a rizs
piacdnak kozos szervezésérdl szolo, 2003. szeptember
29-i 1785/2003EK tandcsi rendelet (°) modositdsdig a
Bizottsdg felhatalmazast kap, hogy az emlitett rendelett6l
val6 dtmeneti eltéréseket fogadjon el, illetve hogy fogadja
el a szikséges végrehajtasi intézkedéseket.

Az e hatdrozat végrehajtdsdhoz sziikséges intézkedéseket
a Bizottsdgra ruhdzott végrehajtasi hatdskorok gyakorld-
sdra vonatkozé eljardsok megdllapitdsarol sz6lo, 1999.
jonius 28-i 1999/468/EK tandcsi hatdrozattal (¢) Ossz-
hangban kell elfogadni,

cikke alapjan 1étrehozott bizottsiggal konzultdlva és a A KOVETKEZGOKEPPEN HATAROZOTT:

Tandcs dltal kozzétett targyaldsi irdnyelvek keretén belil.

NPT . i L. cikk
(3) A Bizottsag tdrgyaldsokat folytatott az Amerikai Egyesiilt
Allamokkal, melynek elsédleges szallitoi érdeke ftizodik a Az 1994. évi GATT-hoz mellékelt EK CXL. listdban megadott,
1006 20 HR-kdd (elémunkalt rizs) ald tartozé és jelentds rizsre vonatkozd engedmények modositdsa tekintetében az
szdllitéi érdeke a 1006 30 HR-kod (hdntolt rizs) ald 1994. évi GATT XXVIIL cikke szerint az Eurépai Kozosség és
tartozé termékekhez, Thaifolddel, melynek elsédleges Thaifold kézott levélvéltds formajaban létrejott megallapodds a
szallitéi érdeke f(iz6dik a 1006 30 HR-kdd (héntolt Kézésség nevében jévéhagyésra keriil.
rizs) ald tartozd és jelentGs szdllit6i érdeke a 1006 20
HR-kéd (el6munkdlt rizs) ald tartozd termékekhez, vala-
mint Indidval és Pakisztdnnal, melyek mindegyikének
jelentds szdllitéi érdeke ftizédik a 1006 20 HR-kod A megéllapodds szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.
(elémunkalt rizs) ald tartozd termékekhez.
2. cikk

(4 Az Indidval és Pakisztannal kotott megdllapoddsokat a

Kozosség nevében a 2004/617EK hatdrozattal (1), illetve (1) A megdllapodds 2005. szeptember 1-jét8l torténd teljes
a 2004/618[EK hatdrozattal () hagyték jovd. Az elémun- korti alkalmazésa biztositdsdnak érdekében a Bizottsdg eltérhet
kilt rizsre (1006 20 HR-k6d) és a hdntolt rizsre az 1785/2003EK rendelettdl az e hatdrozat 3. cikke (2) bekez-
(1006 30 HR-kdd) a 2004/619/EK hatdrozat (}) 4j désében megallapitott eljardssal 6sszhangban az emlitett rendelet
vimtételeket rogzitett. Az Egyesiilt Allamokkal kotott moédositasaig, de legkésébb 2006. jinius 30-ig.

() HL L 279., 2004.8.28., 17. o. (*) HL L 170., 2005.7.1., 67. o.

(3 HL L 279., 2004.8.28., 23. o. () HL L 270., 2003.10.21., 96. o.

() HL L 279., 2004.8.28., 29. o. () HL L 184., 1999.7.17., 23. o.
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(2) A Bizottsdg elfogadja a megdllapodds végrehajtasira
vonatkozd részletes szabdlyokat az e hatdrozat 3. cikke (2)
bekezdésében megallapitott eljardssal osszhangban.

3. cikk
(1) A Bizottsdg munkdjit az 1784/2003/EK rendelet (') 25.

cikkével létrehozott Gabonapiaci Irdnyitébizottsdg segiti.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor az 1999/468/EK
hatdrozat 4. és 7. cikkét kell alkalmazni.

Az 1999/468/EK hatdrozat 4. cikkének (3) bekezdésében
meghatérozott hatdrid6 egy hoénap.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. o.

(3) A bizottsdg elfogadja eljarasi szabélyzatit.

4. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazést kap, hogy kijelolje a megalla-
poddsnak a Kozosséget jogilag kotelez§ aldirdsira jogosult
személy(eke)t (2).

Kelt Briisszelben, 2005. december 20-4n.

a Tandcs részérdl
az elnokasszony
M. BECKETT

() A megéllapodds hatdlybalépésének napjit a Tandcs Fétitkdrsaga
hirdeti ki az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban.
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MEGALLAPODAS LEVELVALTAS FORMAJABAN

az EK-nak az 1994. évi GATT-hoz mellékelt CXL. listdjdban megadott, rizsre vonatkozé
engedmények moédositisa tekintetében az 1994. évi GATT XXVIIL cikke szerint az Eurdpai
Koz6sség és Thaifold kozott

A. Az EurGpai Kozisség levele
Briisszel, 2005. december 20-dn.

Tisztelt Uram!

Az EK-nak az 1994. évi Altalinos Vimtarifa és Kereskedelmi Egyezményhez (1994. évi GATT-hoz)
mellékelt CXL. listdjdban megadott, rizsre vonatkozé engedmények médositdsa tekintetében az 1994. évi
GATT XXVIIL cikke értelmében az Eurdpai K6zosség (EK) és a Thaifoldi Kirdlysdg (Thaifold) kozott lefoly-
tatott tdrgyaldsokat kovetSen az EK egyetért az aldbbiakban felvdzolt dontésekkel.

1. Az el6munkdlt rizs (HR-alszdm 1006 20), a félig vagy teljesen hantolt rizs (HR-alszdm 1006 30) és a
tormelékrizs (HR-alszdm 1006 40) esetében a lekotott vamtétel 65 EUR[tonna, 175 EUR|tonna illetve
128 EUR/tonna.

2. Az EK a félig vagy teljesen hdntolt rizs (HR-alszdm 1006 30) esetében a (3)—(6) bekezdéssel Ossz-
hangban 1év8 vimtételt alkalmaz.

3. Az éves behozatali referenciaszint a 25 tagi EK-ba a 2001/02-es és 2003/04-es gazdasigi években
(szeptember 1-jét8l augusztus 31-ig) barhonnan behozott Gsszes félig vagy teljesen hdntolt rizs dtlagos
mennyiségeként szdmitandé ki, 10 %-kal novelve (azaz 337 168 tonna).

4. Hat honapos behozatali referenciaszint: a hat hénapos behozatali referenciaszintet minden egyes gazda-
sdgi évben a fenti (3) bekezdésben kiszamitott éves behozatali referenciaszint 47 %-dban dllapitjdk meg
(azaz 158 469 tonna).

5. Az alkalmazott vamtétel évkozi kiigazitdsa: minden egyes gazdasigi év elsé hat honapjat kovetd 10
napon beliil az EK az aldbbiak szerint felilvizsgdlja, és szitkség esetén kiigazitja az alkalmazott vamté-
telt:

a) amennyiben az éppen lezdrult hat hénapos id@szakra vonatkozdan a félig vagy teljesen hantolt rizs
tényleges behozatalai tobb mint 15 %-kal meghaladjdk az arra az id@szakra vonatkozd hat hénapos
behozatali referenciaszintet a fenti (4) bekezdés szerinti kiszamitas alapjin (azaz t6bb mint 182 239
tonna), az EK 175 EUR[tonna vimtételt alkalmaz;

b) amennyiben az éppen lezdrult hat hénapos idészakra vonatkozoban a félig vagy teljesen hdntolt rizs
tényleges behozatalai alacsonyabbak vagy egyenléek az arra az id@szakra vonatkozé hat hénapos
behozatali referenciaszinttel a fenti (4) bekezdés szerinti kiszdmitds alapjan, 15 %-kal megnévelve
(azaz kevesebb vagy egyenl§ 182 239 tonna), az EK 145 EUR[tonna vamtételt alkalmaz.

A fenti a) és b) pont alkalmazdsiban a félig vagy teljesen hantolt rizs tényleges behozataldhoz tartozik
minden, a 1006 30 HR-alszdm alatt a 25 tagi EK-ba irdnyuld, barhonnan szdrmazé behozatal.

6. Az alkalmazott vamtétel év végi kiigazitdsa: a gazdasdgi év leteltét kovet6 10 napon belil az EK az
aldbbiak szerint feliilvizsgélja, és sziikség esetén kiigazitja az alkalmazott vimtételt:

a) amennyiben az éppen lezarult hat hénapos id@szakra vonatkozdan a félig vagy teljesen hantolt rizs
tényleges behozatalai tobb mint 15 %-kal meghaladjik az arra a 12 hénapos idGszakra vonatkozé
éves behozatali referenciaszintet a fenti (3) bekezdés szerinti kiszdmitds alapjin (azaz tobb mint
387 743 tonna), az EK 175 EUR/tonna vamtételt alkalmaz;
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10.

11.

12.

13.

b) amennyiben az éppen lezdrult hat hénapos idészakra vonatkozdan a félig vagy teljesen hantolt rizs
tényleges behozatalai alacsonyabbak vagy egyenlGek az arra a 12 hénapos idGszakra vonatkozé éves
behozatali referenciaszinttel a (3) bekezdés szerinti kiszdmitds alapjan, 15 %-kal megnovelve (azaz
kevesebb vagy egyenlS 387 743 tonna), az EK 145 EUR/tonna vamtételt alkalmaz.

A fenti a) és b) pont alkalmazdsiban a félig vagy teljesen hantolt rizs tényleges behozataldhoz tartozik
minden, a 1006 30 HR-alszdm alatt a 25 tagi EK-ba irdnyul6, barhonnan szdrmazé behozatal.

. Vamkontingens: az EK 4j éves vamkontingenst nyit 13 500 tonna félig vagy teljesen hantolt rizsre,

amelybdl 4 313 tonnat Thaiféldnek itélnek oda. A kontingensen beliili vimtétel nulla.

. Tormelékrizs: a 1006 40 HR-alszdm ald tartozd rizs esetében az EK 65 EUR[tonna behozatali vimot

alkalmaz.

. A tormelékrizs jelenlegi vdmkontingensének mennyiségét 100 000 tonndra kell novelni. A kontin-

gensen beliili vim egyenl6 a (8) bekezdésben foglalt vimmal, 30,77 % levonasaval.

Adatok: az éves és a hat hoénapos tényleges behozatali szintek fenti (5) és (6) bekezdés szerinti
kiszdmitdsdt az EK rizsre vonatkozé behozatali engedélyezési adatainak felhaszndldsdval hatdrozzdk
meg. Az EK hetente kozzéteszi ezeket az adatokat az interneten.

Atlathatésdg: az EK haladéktalanul kozzéteszi az alkalmazott vamtétel barmilyen kiigazitdsat.

Konzulticié: barmelyik fél kezdeményezésére a felek az ilyen tartalmd felkérés kézhezvételétsl szamitott
30 napon beliil konzulticidkat kezdenek az e megallapodds ald tartozé tigyekre vonatkozoéan.

E megéllapodds rendelkezései 2005. szeptember 1-jétd] alkalmazandok.

Lekotelezne, ha megerGsitené azt, hogy Kormdnya egyetért-e a fentiekkel.

Kérem, Uram, fogadja megkilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.

az Eurdpai Kozosség nevében
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B. Thaifold levele
Bangkok, 2005. december 21-én.

Tisztelt Uram!

Megtiszteltetés szdmomra, hogy igazolhatom mai levelének kézhezvételét, amely a kovetkez8képpen szol:

,Az EK-nak az 1994. évi Altalinos Vamtarifa és Kereskedelmi Egyezményhez (1994. évi GATT-hoz)
mellékelt CXL. listdjdban megadott, rizsre vonatkozé engedmények moédositdsa tekintetében az 1994.
évi GATT XXVIIL cikke értelmében az Eur6pai K6zosség (EK) és a Thaifoldi Kirdlysdg (Thaifold) kozott
lefolytatott tirgyaldsokat kovetSen az EK egyetért az alabbiakban felvazolt dontésekkel.

1. Az eldmunkdlt rizs (HR-alszdm 1006 20), a félig vagy teljesen hantolt rizs (HR-alszdm 1006 30)
és a tormelékrizs (HR-alszim 1006 40) esetében a lekotott vamtétel 65 EUR[tonna, 175
EUR/tonna illetve 128 EUR/tonna.

2. Az EK a félig vagy teljesen hdntolt rizs (HR-alszdm 1006 30) esetében a (3)-(6) bekezdéssel
osszhangban 1év6 vamtételt alkalmaz.

3. Az éves behozatali referenciaszint a 25 tagd EK-ba a 2001/02-es és 2003/04-es gazdasagi években
(szeptember 1-jét6l augusztus 31-ig) barhonnan behozott Osszes félig vagy teljesen hantolt rizs
atlagos mennyiségeként szdmitandé ki, 10 %-kal novelve (azaz 337 168 tonna).

4. Hat hénapos behozatali referenciaszint: a hat hénapos behozatali referenciaszintet minden egyes
gazdasdgi évben a fenti (3) bekezdésben kiszdmitott éves behozatali referenciaszint 47 %-dban
allapitjdk meg (azaz 158 469 tonna).

5. Az alkalmazott vamtétel évkozi kiigazitdsa: minden egyes gazdasigi év els6 hat honapjit kovetd
10 napon beliil az EK az aldbbiak szerint feliilvizsgdlja, és sziikség esetén kiigazitja az alkalmazott
vamtételt:

a) amennyiben az éppen lezdrult hat honapos idGszakra vonatkozdan a félig vagy teljesen hantolt
rizs tényleges behozatalai tobb mint 15 %-kal meghaladjdk az arra az idGszakra vonatkozé hat
hénapos behozatali referenciaszintet a fenti (4) bekezdés szerinti kiszdmitds alapjan (azaz tobb
mint 182 239 tonna), az EK 175 EUR/tonna vamtételt alkalmaz;

b) amennyiben az éppen lezarult hat honapos idészakra vonatkozdan a félig vagy teljesen hantolt
rizs tényleges behozatalai alacsonyabbak vagy egyenlSek az arra az idészakra vonatkozé hat
hénapos behozatali referenciaszinttel a fenti (4) bekezdés szerinti kiszdmitds alapjan, 15 %-kal
megnovelve (azaz kevesebb vagy egyenl§ 182 239 tonna), az EK 145 EUR[tonna vamtételt
alkalmaz.

A fenti a) és b) pont alkalmazdsiban a félig vagy teljesen héntolt rizs tényleges behozataldhoz
tartozik minden, a 1006 30 HR-alszdm alatt a 25 tagd EK-ba irdnyul6, barhonnan szdrmazé
behozatal.

6. Az alkalmazott vimtétel év végi kiigazitdsa: a gazdasdgi év leteltét kovetS 10 napon belill az EK az
aldbbiak szerint feliilvizsgélja, és szitkség esetén kiigazitja az alkalmazott vamtételt:

a) amennyiben az éppen lezdrult hat honapos idGszakra vonatkozdan a félig vagy teljesen hantolt
rizs tényleges behozatalai tobb mint 15 %-kal meghaladjék az arra a 12 hénapos idGszakra
vonatkozé éves behozatali referenciaszintet a fenti (3) bekezdés szerinti kiszdmitds alapjan (azaz
tobb mint 387 743 tonna), az EK 175 EUR/tonna vamtételt alkalmaz;
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b) amennyiben az éppen lezdrult hat honapos idszakra vonatkozdan a félig vagy teljesen héntolt
rizs tényleges behozatalai alacsonyabbak vagy egyenl@ek az arra a 12 hénapos idGszakra
vonatkozd éves behozatali referenciaszinttel a (3) bekezdés szerinti kiszdmitds alapjan, 15 %-
kal megnovelve (azaz kevesebb vagy egyenlé 387 743 tonna), az EK 145 EUR/tonna vamtételt
alkalmaz.

A fenti a) és b) pont alkalmazdsiban a félig vagy teljesen hdntolt rizs tényleges behozataldhoz
tartozik minden, a 1006 30 HR-alszdm alatt a 25 tagii EK-ba irdnyuld, barhonnan szirmazé
behozatal.

7. Vamkontingens: az EK 4j éves vamkontingenst nyit 13 500 tonna félig vagy teljesen hdntolt rizsre,
amelybdl 4 313 tonnét Thaif6ldnek itélnek oda. A kontingensen belilli vimtétel nulla.

8. Tormelékrizs: a 1006 40 HR-alszdm ald tartozé rizs esetében az EK 65 EUR[tonna behozatali
vamot alkalmaz.

9. A tormelékrizs jelenlegi vimkontingensének mennyiségét 100 000 tonndra kell novelni. A kontin-
gensen beliili vim egyenl6 a (8) bekezdésben foglalt vimmal, 30,77 % levonasaval.

10. Adatok: az éves és a hat honapos tényleges behozatali szintek fenti (5) és (6) bekezdés szerinti
kiszamitasat az EK rizsre vonatkozo behozatali engedélyezési adatainak felhasznéldsdval hatdrozzdk
meg. Az EK hetente kozzéteszi ezeket az adatokat az interneten.

11. Atldthatsig: az EK haladéktalanul kozzéteszi az alkalmazott vamtétel barmilyen kiigazitasat.

12. Konzulticié: barmelyik fél kezdeményezésére a felek az ilyen tartalmu felkérés kézhezvételétdl
szamitott 30 napon beliil konzultdciékat kezdenek az e megéllapodds ald tartozé iigyekre vonat-
kozoan.

13. E megillapodds rendelkezései 2005. szeptember 1-jét6] alkalmazanddk.

Lekotelezne, ha megerdsitené azt, hogy Kormdnya egyetért-e a fentiekkel.

Kérem, Uram, fogadja megkiillonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.”

Megtiszteltetés szimomra, hogy megerdsithetem Thaifold egyetértését a levélben foglaltakkal.

Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.

a Thaif6ldi Kirdlysdg részérdl

] _,u-'i""" - ap—
A. Ja.. N
i
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Téjékoztaté az EK-nak az 1994. évi GATT-hoz mellékelt CXL. listdjdban megadott, rizsre vonatkozé

engedmények moédositdsa tekintetében az 1994. évi GATT XXVIIL cikke szerint az Eurdpai

Kozosség és Thaifold kozott levélviltis formdjiban létrejott megdllapodds megkotésérdl szolé
2005/953(/EK tandcsi hatdrozat hatilybalépésérdl

Ez a megéllapodds az aldirds id6pontjaban, 2005. december 21-én Iépett hatdlyba.
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A TANACS HATAROZATA
(2005. december 21.)

az Eurépai Ujjaépitési és Fejlesztési Bankot (EBRD) létrehozé megillapodisnak a Bankot a
Mongélidban torténd miiveletek finanszirozasira felhatalmazé médositisarél

(2005/954/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-

nosen

annak 181a. cikkére,

tekintettel a Bizottsag javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

mivel:

(1)

Bir Mongdlia 2000 6ta az EBRD tagja, jelenleg nem
tartozik azon orszdgok kozé, ahol a Bank engedéllyel
rendelkezik sajat forrdsokbdl torténd miveletek végzé-
sére.

Mongélia miniszterelnokének kérésére vilaszolva az
EBRD igazgat6tandcsa egyhangl tdmogatdsat fejezte ki
Mongodlia fogad6 orszaggd valasaval kapcsolatban.

A 2004. janudr 30-dn elfogadott allasfoglaldsival az
EBRD kormdnyzoétandcsa megszavazta a Bankot 1étre-
hozé megillapodds szitkséges modositdsit, amely felha-
talmazza a Bankot a Mongodlidban torténS miiveletek
finanszirozdsira. A Bank minden kormdnyzéja — bele-
értve az Eurdpai Kozosséget képvisel6 kormdnyzot is —
megszavazta ezt a modositdst.

Mivel ez a médositds a Bank rendeltetését és miikodését
érinti, szitkséges, hogy ezt hivatalosan is elfogadja

(") 2005. november 15-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

minden orszdg és intézmény, mely a Bank tagja, beleértve
az Eurdpai Kozosséget.

(5)  E modositds elfogaddsa az Eurdpai Kozosség éltal azért
szitkséges, hogy a Kozosség elérhesse célkitlizéseit a
harmadik orszdgokkal valé gazdasdgi, pénziigyi és tech-
nikai egytittm(ikodés terén,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk
Az EBRD-t létrehozé megéllapoddsnak a Bankot a Mongdlidban

torténd miveletek finanszirozdsara felhatalmazé modositdsa az
Eurépai Kozosség nevében jovahagydsra keriil.

A médositds szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

2. cikk

Az Eurépai K6zosséget képvisel§ EBRD-kormdnyz6 a mddositds
elfogaddsardl szol6 nyilatkozatot tovébbitja az EBRD-nek.

Kelt Briisszelben, 2005. december 21-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
B. BRADSHAW
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Az Eurépai Ujjaépitési és Fejlesztési Bankot létrehozé megdllapodds médositisa

A megillapodds 1. cikke helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

1. cikk
Cél

A gazdasdgi fejlédéshez és az Gjjdépitéshez hozzdjirulva, a Bank célja, hogy el8segitse az dtmenetet a
piacgazdasagba, valamint a magan- és vallalkozoi kezdeményezéseket a kozép- és kelet-eurdpai orszdg-
okban, amelyek elkotelezték magukat a tobbparti demokrdcia elvei, a pluralizmus és a piacgazdasdg
mellett, és azokat alkalmazzak. A Bank céljai azonos feltételek mellett Mongélidban is megvaldsithatok.
Ennek megfelelGen ebben a megéllapoddsban és ennek mellékleteiben taldlhaté minden utalds a »kozép-
és kelet-eurdpai orszagokera, a »fogadd orszdgokera, valamint a »fogadd tagorszdgok«ra vonatkozik
Mongolidra is.”
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BIZOTTSAG

AZ EUROPAI KOZOSSEG ES A SVA]CI ALLAMSZOVETSEG KOZOTT LETRE]OTT A
MEZOGAZDASAGI TERMEKEK KERESKEDELMEROL SZOLO MEGALLAPODAS ALTAL
LETREHOZOTT MEZOGAZDASAGI VEGYES BIZOTTSAG 3/2005 HATAROZATA

(2005. december 19.)

a megdllapodishoz csatolt 1. és 2. mellékletnek az Eurdpai Unié bdvitését kovetSen torténd
kiigazitdsarol

(2005/955EK)

A MEZOGAZDASAGI VEGYES BIZOTTSAG,

tekintettel az Eur6pai Kozosség (a tovabbiakban: EK) és a Svijci
Allamszovetség kozotti, a mezdgazdasagi termékek kereskedel-
mér6l sz6l6 megéllapodasra (a tovabbiakban: a Megéllapodas) és
killonosen annak 11. cikkére,

mivel:

(1) A Megdllapodds 2002. junius 1-jén hatdlyba Iépett, és
tobbek kozott tartalmazza az 1. és 2. mellékletet,
amelyek a felek dltal nydjtott kétoldald kereskedelmi
engedményekre vonatkoznak.

(2)  2004. mdjus 1-én az Eur6pai Unié kibGvilt a Cseh
Koztdrsasdg, az Eszt Koztirsasdg, a Ciprusi Koztdrsasag,
a Lett Koztdrsasdg, a Litvdin Koztdrsasdg, a Magyar
Koztarsasdg, a Méltai Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdrsasag,
a Szlovén Koztdrsasg és a Szlovdk Koztdrsasdg csatlako-
zdsa révén.

() A felek 2004. mdjus 19-én, az EU-Svéjc csdcstaldlkozon
megallapodtak, hogy kiigazitjdk a kétoldald kereskedelmi
engedményeket azon elv alapjan, hogy az Eurdpai Unid
Uj tagdllamai és Svédjc kozotti kétoldalti intézkedések
értelmében nytjtott kedvezményekkel 6sszhangban 1évg
kereskedelmi forgalmat kolcsonosen fenn kell tartani az
EU bévitése utdn.

(4 A felek autondm és dtmeneti alapon intézkedéseket
fogadtak el a kereskedelmi forgalom 2004. méjus 1.
utdni folyamatossdgdnak biztositdsa céljabol,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A Megallapodas 1. és 2. melléklete helyébe e hatdrozat 1., illetve
2. melléklete 1ép.

2. cikk

A Svdjci Allamszovetség megerdsiti, hogy az EK-ba irdnyul6
svdjci szarvasmarhaexport meg fog felelni az 1760/2000/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') altal el8irt azonositasi
és regisztracios rendszernek.

3. cikk

Ez a hatdrozat 2006. janudr 1-jén lép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2005. december 19-én.

a Mezdgazdasdigi Vegyes Bizottsdg részérdl

az Eurdpai Kozosség kiildottsé- a svdjci kiildottség

gének vezetdje vezetdje
Aldo LONGO Christian HABERLI

a Mezgazdasdgi Vegyesbizottsdg titkdra
Remigi WINZAP

() HL L 204., 2000.8.11., 1. o. A 2003. évi csatlakozdsi okmannyal
modositott rendelet.
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1. MELLEKLET

Svéjc koncesszioi

Svédjc az aldbbi tarifakoncesszidkat biztositja a Kozosségbdl szdrmazé, alébb felsorolt termékekre; adott

meghatdrozott mennyiségi kereten belil:

esetben éves

fos . . EVCS
Svéjci . Ervényes t;, amta rifa mennyiség
tarifaszdm Megnevezés (Cll—g:é f(ut)to nett6 stlyban
8 (tonna)
0101 90 95 | El6 16 (kivéve a fajtiszta és mészarszéki tenyészallatokat (darab- 0 100 db
szamban)
0207 14 81 | Kakas- és tydkmell, Gallus Domesticus fajba tartozd szdrnyas, 15 2000
fagyasztva
0207 14 91 | Ehet§ kakas és tyik vdgdsi melléktermékek és belsGségek, Gallus 15 1200
Domesticus fajba tartozé szdrnyas, ideértve a mdjat (kivéve a mellet),
fagyasztva
0207 27 81 | Pulykamell, Gallus Domesticus fajba tartozd szdrnyas, fagyasztva 15 800
0207 27 91 | Ehet$ pulyka vagdsi melléktermékek és belsGségek, Gallus Domes- 15 600
ticus fajba tartozd szdrnyas, ideértve a mdjat (kivéve a mellet),
fagyasztva
0207 33 11 | Kacsa, Gallus Domesticus fajba tartozé szdrnyas, nem bontott, 15 700
fagyasztva
0207 34 00 | Hizott kacsamdj, libamdj, vagy gy6ngytyakmdj, Gallus Domesticus 9,5 20
fajba tartozd szérnyas, frissen vagy hitve
0207 36 91 | Ehet§ kacsa, liba vagy gyongytytk vagdsi melléktermékek és belss- 15 100
ségek, Gallus Domesticus fajba tartozé szdrnyas, fagyasztva (a hizott
méj kivételével)
0208 10 00 | Hézi-, tiregi vagy mezei nyalbdl élelmezési célra alkalmas hds és 11 1700
végasi melléktermékek és belsGségek, frissen, hiitve vagy fagyasztva
0208 90 10 | Vadbdl, élelmezési célra alkalmas his és vagdsi melléktermékek és 0 100
belsGségek, frissen, hiitve vagy fagyasztva (kivéve a mezei és tiregi
nyulat és a vaddisznot)
ex 0210 11 91 | Sertéssonka (nem vaddisznd) és sonkadarabok, nem csontozott, mentes 1000 (1)
sozva, sbs 1ében tartdsitva, szdritva vagy fiistolve
ex 0210 19 91 | Sertéssonka (nem vaddisznd) és sonkadarabok, csontozott, sdzva, mentes
s6s 1ében tartdsitva, szdritva vagy fustolve
0210 20 10 | Marhahtis széritva mentes 200 (3
ex 0407 00 10 | Madartojds héjaban, frissen, tartésitva vagy f6zve, emberi fogyasz- 47 150
tdsra
ex 0409 00 00 | Természetes akdcméz 8 200
ex 0409 00 00 | Egyéb természetes méz (kivéve: akdcméz) 26 50
0602 10 00 | Nem gyokeres dugvdny és oltvany mentes nincs
korlatozva
Apromagos gytimolcsoltvany-tipust csemeték (magrél, vagy vege- mentes ©]
tativ szaporitdssal elGdllitva):
060220 11 | — oltva, szabad gyokérrel
0602 20 19 | — oltva, foldlabdaval
0602 20 21 | — nem oltva, szabad gyokérrel
0602 20 29 | — nem oltva, foldlabdéaval
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fo s z if: EVES
Svéjci p Ervényes vamarita mennyiség
e Megnevezés (CHF/brutté P
tarifaszam 100 k nettd salyban
9
(tonna)
Nagymagos gyiimélcsoltvany-tipusii csemeték (magrol, vagy vege- mentes ()
tativ szaporitdssal eldallitva):
0602 20 31 | — oltva, szabad gyokérrel
0602 20 39 | — oltva, foldlabdaval
0602 20 41 | — nem oltva, szabad gyokérrel
0602 20 49 | — nem oltva, foldlabdéaval
Aprémagos és nagymagos gyimolcsoltvany-tipusi  csemetéktl mentes nincs
eltér6 palantdk (magrol, vagy vegetativ szaporitdssal elddllitva), korlatozva
ehet$ gyiimolcs kategéridban:
0602 20 51 | — szabad gyokérrel
0602 20 59 | — madsként, mint szabad gyokérrel
Fak, torpefak, cserjék, bokrok, ehet§ gyiimoles kategoridban, szabad
gyokérrel:
0602 20 71 | — aprémagosak
0602 20 72 | — nagymagosak mentes ()
0602 20 79 | — mdsok, mint apromagosak vagy nagymagosak mentes nincs
korlétozva
Fak, torpefdk, cserjék, bokrok, ehetd gyiimolcs kategéridban, fold-
labdéval:
0602 20 81 | — aprémagosak
0602 20 82 | — nagymagosak mentes ()
0602 20 89 | — madsok, mint apromagosak vagy nagymagosak mentes nincs
korlétozva
0602 30 00 | Rododendron és azélea, oltva vagy nem mentes nincs
korlétozva
Rozsafk|rozsatovek, oltva vagy nem: mentes nincs
korlétozva
0602 40 10 | — vadrozsafék és vadrézsatovek
— egyéb mint vadrozsafik és vadrézsatovek:
0602 40 91 | — szabad gyokérrel
0602 40 99 | — madsként, mint szabad gyokérrel, foldlabdaval
Hasznos névények paldntdi (magrol vagy vegetativ szaporitdssal mentes nincs
el@illitva), gombacsira: korlatozva
0602 90 11 | — zoldségpaldntdk és gyeptekercs
0602 90 12 | — gombacsira
0602 90 19 | — egyéb, mint zoldségpalnta, gyeptekercs és gombacsira
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foooz . . EVCS
Svici Ervényes vamtarifa mennyiség
P Megnevezés (CHF/brutté6 P
tarifaszdm nett6 stlyban
100 kg)
(tonna)
Egyéb él6 novények (beleértve gyokeriiket): mentes nincs
korlétozva
0602 90 91 | — szabad gyokérrel
0602 90 99 | — maésként, mint szabad gyokérrel, foldlabddval
0603 10 31 | Szegfti, vagott, diszités vagy csokorkészités céljara, frissen, mdjus mentes 1000
1-jétdl oktdber 25-ig
0603 10 41 | Rézsa, vagott, diszités vagy csokorkészités céljdra, frissen, majus
1-jétdl oktdber 25-ig
Vidgott virdg és bimb6 (mds, mint szegfd és rdzsa), diszités vagy
csokorkészités céljara, frissen, mdjus 1-jét6l oktdber 25-ig:
0603 10 51 | — fés
0603 10 59 | — egyéb, mint fis
0603 10 71 | Tulipan, vagott, diszités vagy csokorkészités céljara, frissen, okt6ber mentes nincs
26-t0l aprilis 30-ig korlatozva
Végott virdg és bimbé (mds, mint tulipdn és rézsa), diszités vagy mentes nincs
csokorkészités céljdra, frissen, oktéber 26-t6l dprilis 30-ig: korlatozva
060310 91 | — fas
0603 10 99 | — egyéb, mint fis
Paradicsom, frissen vagy hiitve: mentes 10 000
— cseresznyeparadicsom (cherry):
0702 00 10 | — oktdber 21-t8l aprilis 30-ig
— Peretti paradicsom (hosszikas):
0702 00 20 | — oktdber 21-t8l 4prilis 30-ig
— egyéb, 80 mm vagy nagyobb dtmérdji paradicsom (hiisos para-
dicsom):
0702 00 30 | — oktdber 21-t8l dprilis 30-ig
— egyéb:
0702 00 90 | — oktdber 21-t8l aprilis 30-ig
Iceberg fejes saldta kiilsé levele nélkiil: mentes 2000
070511 11 | — janudr 1-jét6] februdr végéig
Witloof cikériasaldta, frissen vagy hiitve: mentes 2000
070521 10 | — majus 21-t8l szeptember 30-ig
0707 00 30 | Uborkakonzervnek, hossza > 6 cm, de =< 12 cm, frissen vagy 5 100
htitve, oktéber 21-t6l dprilis 14-ig
0707 00 31 | Uborkakonzervnek, hossza > 6 cm de =< 12 cm, frissen vagy 5 100
htitve, 4prilis 15-t6l oktSber 20-ig
0707 00 50 | Apr6 uborka, frissen vagy hiitve 3,5 300
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fo 2 z . EVES
Svici Ervényes vamtarifa mennyiség
e Megnevezés (CHF/brutté P
tarifaszam nettd salyban
100 kg)
(tonna)
Padlizsdn, frissen vagy hiitve: mentes 1000
0709 30 10 | — oktober 16-tol majus 31-ig
0709 51 00 | Az Agaricus nemhez tartozd vagy egyéb tipusii eheté gombik, mentes nincs
0709 59 00 | kivéve a szarvasgombat korlétozva
Paprika (termés), frissen vagy hiitve: 2,5 nincs
korldtozva
0709 60 11 | — november 1-jét6l mdrcius 31-ig
0709 60 12 | Paprika (termés), frissen vagy hiitve, dprilis 1-jét6l oktober 31-ig 5 1300
Cukkini (beleértve a cukkini virdgat), frissen vagy hiitve: mentes 2000
0709 90 50 | — oktober 31-tdl dprilis 19-ig
ex 0710 80 90 | Az Agricus nemhez tartoz6 gombadk, nem f8zve, vagy vizben, vagy mentes nincs
g6zben f6zve, fagyasztva korlatozva
0711 90 90 | Zoldségfélék, ideiglenesen tartésitva (pl. kén-dioxid-gdzzal, sés 0 150
1ében, kénes vizben vagy mds tartdsitd oldatban), de kozvetlen
fogyasztdsra nem alkalmas éllapotban
0712 20 00 | Voroshagyma, szdritva, apritva, szeletelve, torve vagy poritva, de 0 100
tovdbb nem elkészitve
071310 11 | Borsé (Pisum sativum), szdritva, kifejtve, egész szemes, nem kezelt, | 0,9 csokkentés az 1 000
allati takarmanynak alkalmazott
tarifin
071310 19 | Borsé (Pisum sativum), szdritva, kifejtve, egész szemes, nem kezelt 0 1 000
(kivéve, ami dllati takarmdnynak vald, technoldgiai célra vagy
sorgyartdsra)
Mogyord (Corylus spp.), frissen vagy szdritva: mentes nincs
korlétozva
0802 21 90 | — héjastdl, mds, mint dllati takarmdnynak, vagy olajpréselésre
0802 22 90 | — héj nélkill, mas, mint édllati takarmdnynak, vagy olajpréselésre
ex 0802 90 90 | EhetS feny6mag, frissen vagy szdritva mentes nincs
korlétozva
0805 10 00 | Narancs, frissen vagy szdritva mentes nincs
korlétozva
0805 20 00 | Mandarin, beleértve a tangerint, satsumdt; clementin (magtalan mentes nincs
mandarinfajta), wilking és hasonlé citrushibridek, frissen vagy korlatozva
szdritva
0807 11 00 | Gorogdinnye, frissen mentes nincs
korlétozva
0807 19 00 | Dinnye, mas mint gorogdinnye, frissen mentes nincs
korlatozva
Kajszibarack, frissen, nem csomagolt: mentes 2 000

08091011

08091091

— szeptember 1-jét8l jonius 30-ig
egyéb kiszerelésben:

— szeptember 1-jétdl jonius 30-ig
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foooz . . EVCS
Svici Ervényes vamtarifa mennyiség
P Megnevezés (CHF/brutté6 P
tarifaszdm nett6 stlyban
100 kg)
(tonna)
0809 40 13 | Szilva, frissen, nem csomagolt, julius 1-jétSl szeptember 30-ig 0 600
0810 10 10 | Foldieper, frissen, szeptember 1-jét6l méjus 14-ig mentes 10 000
081010 11 | Foldieper, frissen, mdjus 15-t6l augusztus 31-ig 0 200
081020 11 | Mélna, frissen, junius 1-jét6l szeptember 14-ig 0 250
0810 50 00 | Kiwi, frissen mentes nincs
korldtozva
ex 0811 10 00 | Foldieper, nyersen, g&zoléssel vagy vizben forrdzdssal fézve is, 10 1 000
fagyasztva, cukor vagy mds édesitGanyag hozzdaddsa nélkiil, kiske-
reskedelmi értékesitésre szdnt csomagolds nélkil, ipari felhasznd-
ldsra
ex 0811 20 90 | Mélna, foldi szeder, faeper és kaliforniai malna, fekete, fehér vagy 10 1 000
piros ribiszke és egres, nyersen, g6zoléssel vagy vizben forrdzdssal
f6zve is, fagyasztva, cukor vagy mds édesitGanyag hozzdaddsa
nélkill, kiskereskedelmi értékesitésre szdnt csomagolds nélkiil,
ipari felhaszndldsra
0811 90 10 | Fekete dfonya, nyersen, gézoléssel vagy vizben forrdzdssal f6zve is, 0 200
fagyasztva, cukor, vagy mds édesitSanyag hozzdaddsival is
0811 90 90 | Ehet§ gyiimolesok, nyersen, g6zoléssel vagy vizben forrdzdssal 0 1000
f6zve is, fagyasztva, cukor vagy mds édesitGanyag hozzdaddsdval
is (foldieper, mdlna, foldi szeder, kaliforniai mdlna, fekete, fehér
vagy piros ribiszke és egres, fekete dfonya és tropusi gyiimolcsok
kivételével)
0904 20 90 | Capsicum vagy Pimenta fajta fiiszerek, szdritva, zazott vagy 6rolt, 0 150
tovabb elkészitve
0910 20 00 | Safrany mentes nincs
korldtozva
1001 90 40 | Baza és kétszeres (kivéve a kemény buzat), denaturdlt, dllati takar- | 0,6 csokkentés az 50 000
ménynak alkalmazott
tarifin
1005 90 30 | Allati takarmdnykukorica 0,5 csokkentés az 13 000
alkalmazott
tarifin
Olivaolaj, sztiz, nem dllati takarmdnynak:
1509 10 91 | — legfeljebb 2 literes palackban (tartdlyban) 60,60 (4 nincs
korldtozva
1509 10 99 | — legaldbb 2 literes palackban (tartdlyban), vagy mds kiszerelésben 86,70 (4 nincs
korldtozva
Olivaolaj és frakcidi, finomitva is, de vegyileg nem 4talakitva, nem
dllati takarmanynak:
1509 90 91 | — legfeljebb 2 literes palackban (tartalyban) 60,60 (4 nincs
korlatozva
1509 90 99 | — legaldbb 2 literes palackban (tartdlyban), vagy mds kiszerelésben 86,70 (4 nincs
korldtozva
Paradicsom, egészben vagy darabolva, ecet vagy ecetsav nélkiil
elkészitve vagy tartdsitva:
2002 10 10 | — 5 kg-ndl nagyobb kiszerelésben 2,50 nincs
korldtozva
2002 10 20 | — 5 kg-ndl nem nagyobb kiszerelésben 4,50 nincs

korldtozva
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fog z . EVES
Svici Ervényes vamtarifa mennyiség
e Megnevezés (CHF/brutté P
tarifaszam nettd salyban
100 kg)
(tonna)
Paradicsom, ecet vagy ecetsav nélkiil elkészitve vagy tartdsitva, nem mentes nincs
egészben vagy darabolva: korldtozva
2002 90 10 | — 5 kg-ndl nagyobb kiszerelésben
2002 90 21 | Paradicsompép, -piiré és -stiritmény, légmentes csomagoldsban, mentes nincs
melynek szdrazanyag-tartalma 25 % sulyszdzalék vagy tobb, ossze- korldtozva
tétele paradicsom és viz, s6 vagy fliszerek hozzdaddsdval is, 5 kg-
ndl nem nagyobb kiszerelésben
2002 90 29 | Paradicsom, nem ecet vagy ecetsav nélkiil elkészitve vagy tartdsitva, mentes nincs
nem egészben vagy darabolva, nem paradicsompép, -piiré és -stirit- korlatozva
mény:
— 5 kg-ndl nem nagyobb kiszerelésben
2003 10 00 | Az Agaricus nemhez tartozd eheté gombdk, ecet vagy ecetsav 0 1700
nélkiil elkészitve vagy tartdsitva
Articsoka, ecet vagy ecetsav nélkiil elkészitve vagy tartositva,
fagyasztva, mds, mint a 2006. sz. alatti termékek:
ex 2004 90 18 | — 5 kg-ndl nagyobb kiszerelésben 17,5 nincs
korlatozva
ex 2004 90 49 | — 5 kg-nal nem nagyobb kiszerelésben 24,5 nincs
korlatozva
Spérga ecet vagy ecetsav nélkil elkészitve vagy tartdsitva, nem mentes nincs
fagyasztva, mds, mint a 2006. sz. alatti termékek: korldtozva
2005 60 10 | — 5 kg-ndl nagyobb kiszerelésben
2005 60 90 | — 5 kg-ndl nem nagyobb kiszerelésben
Olajbogyé ecet vagy ecetsav nélkiil elkészitve vagy tartositva, nem mentes nincs
fagyasztva, mds, mint a 2006. sz. alatti termékek: korlatozva
2005 70 10 | — 5 kg-nal nagyobb kiszerelésben
2005 70 90 | — 5 kg-ndl nem nagyobb kiszerelésben
Kapribogyé és articsoka, ecet vagy ecetsav nélkiil elkészitve vagy
tart6sitva, nem fagyasztva, mds, mint a 2006. sz. alatti termékek:
ex 2005 90 11 | — 5 kg-ndl nagyobb kiszerelésben 17,5 nincs
korlatozva
ex 2005 90 40 | — 5 kg-ndl nem nagyobb kiszerelésben 24,5 nincs
korldtozva
2008 30 90 | Citrusfélék, mdsként elkészitve vagy tartdsitva, cukor vagy mds mentes nincs
édesitGanyag, vagy alkohol hozzdaddsdval vagy anélkill, mds korldtozva
rovatban nem megnevezve és nem beleértve
2008 50 10 | Kajszibarackpép, masként elkészitve vagy tartositva, mésként elké- 10 nincs
szitve vagy tartdsitva cukor vagy mds édesitGanyag hozzdaddsa korldtozva
nélkiil, méds rovatban nem megnevezve és nem beleértve
2008 50 90 | Kajszibarack, mdsként elkészitve vagy tartdsitva, cukor vagy mds 15 nincs
édesitGanyag, vagy alkohol hozzdaddsdval vagy anélkil, mds korldtozva

rovatban nem megnevezve és nem beleértve
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Svici Ervényes vamtarifa mennyiség
P Megnevezés (CHF/brutté6 P
tarifaszdm nett6 stlyban
100 kg)
(tonna)
2008 70 10 | Oszibarackpép, méasként elkészitve vagy tartésitva, cukor vagy mds mentes nincs
édesitGanyag hozzdaddsa nélkil, mds rovatban nem megnevezve és korltozva
nem beleértve
2008 70 90 | Oszibarack, masként elkészitve vagy tartésitva, cukor vagy mas mentes nincs
édesitGanyag, vagy alkohol hozzdaddsival vagy anélkil, mds korldtozva
rovatban nem megnevezve és nem beleértve
ex 2009 39 19 | Narancs, grépfrat vagy pomelo kivételével minden citrusféle leve,
ex 2009 39 20 | nem erjesztve, alkohol hozzdaddsa nélkil:
— cukor vagy mds édesitGanyag hozzdaddsa nélkiil, koncentratum 6 nincs
korltozva
— cukor vagy mds édesitGanyag hozzdaddsdval, koncentrdtum 14 nincs
korldtozva
fdes borok, specialitdsok és ,mistelles” az aldbbi kiszerelésben:
2204 21 50 | — nem tobb mint 2 liter (%) 8,5 nincs
korldtozva
2204 29 50 | — tobb mint 2 liter (°) 8,5 nincs
korldtozva
ex 2204 21 50 | Portdi, nem tobb mint 2 literes kiszerelésben, leirds szerint (%) mentes 1 000 hl
ex 2204 21 21 | Retsina (gorog fehérbor), nem tobb mint 2 literes kiszerelésben, mentes 500 hl

leirds szerint (7)

ex 2204 29 21

ex 2204 29 22

Retsina (gorog fehérbor), tobb mint 2 literes kiszerelésben, leirds
szerint, az aldbbi alkohol-térfogatszdzalékban ():

— tobb mint 13 % vol

— nem tébb mint 13 % vol

1
2)
3)

5
6!

Csak a megéllapodds 7. melléklete szerinti termékekre terjed ki.
Leirds: A ,Portdi” bor elnevezésen Portugdlia meghatdrozott régiéjaban termelt mindségi bort kell érteni, amely ezen elnevezést az

1493/1999[EK rendelet szerint viseli.
() Leirds: A ,Retsina” bor elnevezésen az 1493/1999/EK rendelet, VIL. melléklet A.2. pontjdban rogzitett kozosségi rendelkezések szerinti
asztali bort kell érteni.

(") Beleértve 480 t parmai és San Daniele sonka, a Svdjc és az EK kozotti, 1972. janudr 25-i levélvaltds szerint.
(3 Beleértve 170 t Bresaola, a Svdjc és az EK kozotti, 1972. janudr 25-i levélviltds szerint.
() Evi Gsszesen 60 000 paldnta kontingens keretében.

(*) Ideértve a kotelezd térolds garanciaalapjéhoz valé hozzdjarulast.

)

©)
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Az Eurdpai K6zosség koncesszidi

A Koz0sség az aldbbi tarifakoncesszidkat biztositja a Svdjcbdl szdrmazd, az aldbbi tdbldzatban felsorolt termékekre; adott

esetben éves meghatdrozott mennyiségi kereten beliil:

Eves
. ( . Ervényes vimtarifa mennyiség
Kn-kéd Aruk megnevezése (EUR/nett6 100 kg) | nettd silyban
(tonna)
0102 90 41 | El6 szarvasmarhafélék, 160 kg-ot meghaladé tomegti 0 4600 db
0102 90 49
0102 90 51
0102 90 59
0102 90 61
0102 90 69
010290 71
010290 79
ex 0210 20 90 | Szarvasmarhafélék hisa, csont nélkiil, szdritva mentes 1200
ex 0401 30 Tejszin, 6 tomegszazalékot meghaladd zsirtartalommal mentes 2000
0403 10 Joghurt
0402 29 11 | Specidlis, ,csecsemdtej”-nek nevezett tejek, légmentes csomago- 43,8 nincs korla-
ex 0404 90 83 | ldsban, nem tobb mint 500 gramm nett$ tartalommal, 10 %-ot tozva
meghaladé zsirtartalommal (')
0602 Mds €16 novény (beleértve azok gyokereit is), dugvdny és oltdanyag; mentes nincs korld-
gombacsira tozva
0603 10 Diszités vagy csokorkészités céljdra szolgdl6 vagott virdg és bimbd, mentes nincs korld-
frissen tozva
0701 10 00 | Burgonya, vetSburgonya, frissen vagy hiitve mentes 4000
0702 00 Paradicsom, frissen vagy hiitve mentes (%) 1000
0703 10 19 | Voroshagyma, nem vetGhagyma, péréhagyma és mds hagymaféle, mentes 5000
0703 90 00 | frissen vagy hitve
0704 10 Képoszta, karfiol, karaldbé, kelkdposzta és élelmezési célra alkalmas mentes 5500
0704 90 hasonlé kdposztaféle, a kelbimbé kivételével, frissen vagy hiitve
070511 Fejes saldta (Lactuca sativa) és cikoria (Cichorium spp.), beleértve a mentes 3000
070519 00 | Witloof (Chicorum intybus var. foliosum), frissen vagy hiitve
070521 00
070529 00
0706 10 00 | Sargarépa, fehérrépa, frissen vagy hiitve mentes 5000
0706 90 10 | Saldtdnak valé cékla, bakszakdll, gumds zeller, retek és élelmezési mentes 3000
0706 90 90 | célra alkalmas mds hasonlé gyokér, a torma (Cochlearia armoracia)
kivételével, frissen vagy hiitve
0707 00 05 | Uborka, frissen vagy hiitve mentes (%) 1000
0708 20 Bab (Vigna spp., Phaseolus spp.), frissen vagy hiitve mentes 1000
0709 30 00 | Padlizsdn, frissen vagy hiitve mentes 500
0709 40 00 | Zeller, a gumos zeller kivételével, frissen vagy hiitve mentes 500
0709 51 00 | Az Agaricus nemhez tartozé ehet§ gombdk, frissen vagy hitve mentes nincs korld-
tozva
0709 52 00 | Szarvasgomba, frissen vagy hiitve mentes nincs korla-

tozva
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EVCS
. ( ; Ervényes vimtarifa mennyiség
KN-kod Aruk megnevezése (EUR/nett6 100 kg) | nettd stlyban
(tonna)
0709 59 10 | Nem az Agaricus nemhez tartozo eheté gombak, frissen vagy hiitve mentes nincs korld-
0709 59 30 tozva
0709 59 90
0709 70 00 | Paraj, Gj-zélandi paraj és labodaparéj (kerti laboda), frissen vagy mentes 1000
htitve
0709 90 10 | Saldtazoldség, a saldta és a cikoria kivételével, frissen vagy hiitve mentes 1000
0709 90 50 | Anizskapor, frissen vagy hitve mentes 1000
0709 90 70 | Cukkini, frissen vagy hiitve mentes (%) 1000
0709 90 90 | Mas zoldség, frissen vagy hiitve mentes 1000
0710 80 61 | Gombak, nem f8zve, vagy vizben, vagy g6zben fézve, fagyasztva mentes nincs korld-
0710 80 69 tozva
071290 Széritott zoldség egészben, apritva, szeletelve, torve vagy poritva, mentes nincs korld-
akdr kordbban f6zott zoldségekbdl készitve is, de tovabb nem tozva
elkészitve, a voroshagyma, az ehet6 gombdk, fafilgomba (Auricu-
laria spp.) és kocsonyds gomba (Tremella spp.) kivételével
ex 0808 10 80 | Alma, az almabornak valé alma kivételével, frissen mentes (%) 3000
0808 20 Korte és birs, frissen mentes (%) 3000
0809 10 00 | Kajszibarack, frissen mentes (%) 500
0809 20 95 | Cseresznye, a meggy kivételével, frissen mentes (%) 1500 ()
0809 40 Szilva és kokény, frissen mentes (%) 1 000
0810 20 10 | Malna, frissen mentes 100
0810 20 90 | Foldi szeder vagy faeper és kaliforniai mdlna, frissen mentes 100
1106 30 10 | Liszt, dara és bandnpor mentes 5
1106 30 90 | A 8. fejezetbe tartozd egyéb gyiimoleslisztek, -dardk és por dardk mentes nincs korld-
tozva
ex 2002 90 91 | Paradicsompor, cukor, mas édesitGanyag vagy keményit6 hozzda- mentes nincs korld-
ex 2002 90 99 | ddsaval vagy anélkil (¥) tozva
2003 90 00 | Ehet6 gombdk, mds, mint az Agaricus nemhez tartozok, ecet vagy mentes nincs korld-
ecetsav nélkiil elkészitve vagy tartdsitva tozva
0710 10 00 | Burgonya, nem fézve, vagy vizben, vagy g6zben f8zve, fagyasztva mentes 3000
2004 10 10 | Burgonya, ecet vagy ecetsav nélkiil elkészitve vagy tartdsitva,
2004 10 99 | fagyasztva, mds, mint a 2006. sz. alatti termékek, a liszt, dara
vagy pehely kivételével
2005 20 80 | Burgonya, ecet vagy eccetsav nélkiil elkészitve vagy tartésitva, nem

fagyasztva, mds, mint a 2006. sz. alatti termékek, a liszt, dara,
pehely alapt készitmények és vékonyan szeletelve, zsiradékban
vagy mésképpen siitve, sozva vagy izesitve is, légmentes csomago-
ldsban, azonnali fogyasztdsra alkalmas




2005.12.29.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 346/43

EVES
. ( . Ervényes vimtarifa mennyiség
KN-kéd Aruk megnevezése (EUR/nett6 100 kg) | nett stlyban
(tonna)
ex 2005 90 Mis zoldség és zoldségkeverékbdl készitett por, cukor, mds édesit6- mentes nincs korla-
anyag vagy keményitd hozzdaddsdval vagy anélkil (%) tozva
ex 2008 30 Citrusfélékbdl készitett pehely és por, cukor, mds édesitGanyag vagy mentes nincs korld-
keményit6 hozzdaddsaval vagy anélkiil (*) tozva
ex 2008 40 Kortébdl készitett pehely és por, cukor, mds édesitGanyag vagy mentes nincs korld-
keményitS hozzdaddsdval vagy anélkiil (*) tozva
ex 2008 50 Kajszibarackbdl készitett pehely és por, cukor, mds édesitGanyag mentes nincs korld-
vagy keményité hozzdaddsdval vagy anélkiil (¥) tozva
2008 60 Cseresznye, mdsként elkészitve vagy tartdsitva, cukor vagy mds mentes 500
édesitGanyag, vagy alkohol hozzdaddsdval vagy anélkil, mds
rovatban nem megnevezve és nem beleértve
ex 0811 90 19 | Cseresznye, nem fézve, vagy vizben, vagy gézben f6zve, fagyasztva,
ex 0811 90 39 | cukor vagy mds édesitGanyag hozzdaddsaval
0811 90 80 | Edes cseresznye, nem fézve, vagy vizben, vagy gézben fozve,
fagyasztva, cukor vagy mds édesitGanyag hozzdadisa nélkiil
ex 2008 70 Oszibarack, pehely és por, cukor, méas édesitGanyag vagy keményits mentes nincs korla-
hozzdaddséval vagy anélkiil (%) tozva
ex 2008 80 Foldieper, pehely és por, cukor, mds édesitGanyag vagy keményité mentes nincs korld-
hozzdadésdval vagy anélkiil (%) tozva
ex 2008 99 Egyéb gyiimolesbdl készitett pehely és por, cukor, mds édesitGa- mentes nincs korld-
nyag vagy keményitd hozzdaddsdval vagy anélkil (%) tozva
ex 2009 19 Narancslé, por alakban, cukor, mds édesitGanyag vagy keményité mentes nincs korld-
hozzdaddséval vagy anélkiil tozva
ex 2009 21 Grépfrutlé, por alakban, cukor, mds édesitGanyag vagy keményité mentes nincs korld-
ex 2009 29 hozzdaddséval vagy anélkiil tozva
ex 2009 31 Bérmilyen mds citrusgyiimolcslé, por alakban, cukor, mas édesits- mentes nincs korld-
ex 2009 39 anyag vagy keményité hozzdaddsaval vagy anélkiil tozva
ex 2009 41 Anandszlé, por alakban, cukor, mds édesitGanyag vagy keményits mentes nincs korld-
ex 2009 49 hozzdaddsaval vagy anélkiil tozva
ex 2009 71 Almalé, por alakban, cukor, mds édesitGanyag vagy keményits mentes nincs korld-
ex 2009 79 hozzdaddséval vagy anélkiil tozva
ex 2009 80 Kortelé, por alakban, cukor, mds édesitGanyag vagy keményits mentes nincs korld-
hozzdaddséval vagy anélkiil tozva
ex 2009 80 Bérmilyen mds gyiimolcs vagy zoldség levébdl készitett por, cukor, mentes nincs korld-

mds édesitGanyag vagy keményit§ hozzdaddsdval vagy anélkiil

tozva

(") Ennek az alpontnak az alkalmazdsdban specidlis, in. ,csecsemdtej”nek minGsiilnek azok a tejfajtdk, amelyek kérokozoktol és mérgezd
anyagoktdl mentesek, és amelyek grammonként kevesebb mint 10 000 tjraélesztheté aerob baktériumot, és kevesebb mint két koli
baktériumot tartalmaznak.

(%) Adott esetben a minimalis jogtdl eltérd specidlis jogot kell alkalmazni.

() Beleértve az 1986. julius 14-i levélvaltds szerinti 1 000 tonnit.

(% Lasd a zoldségporok és a gyiimolesporok vamtarifdira vonatkozd egyiittes nyilatkozatot.
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A MEZOGAZDASAGI VEGYES BIZOTTSAG 4/2005 HATAROZATA
(2005. december 19.)

az Eurépai Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozott létrejott, a mezdgazdasigi termékek
kereskedelmérdl sz6l6 megillapodis 9. melléklete 1. fiiggelékének médositisarél

(2005/956/EK)

A MEZOGAZDASAGI VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Kozosség és a Svijci Allamszovetség
kozott létrejott, a mezdégazdasigi termékek kereskedelmérdl
sz6l6 megallapodasra és killonosen annak 11. cikkére,

mivel:

ey

Az Eurépai Kozosség és a Svijci Allamszovetség kozott
létrejott, a mezdgazdasigi termékek kereskedelmérdl
sz6l6 megdllapodds (a tovadbbiakban: ,a megallapodds”)
2002. janius 1-jén lépett hatdlyba.

A megillapodas 9. mellékletének célja, hogy tdmogassa a
Koz6sségbdl és a Svdjcbdl szdrmazd, biotermeléssel el6al-
litott mezdégazdasdgi termékek és élelmiszerek kereske-
delmét.

A megéllapodds 9. melléklete 8. cikkének (2) bekezdése
értelmében a munkacsoport megvizsgdlia a Szerz6dd
Felek sajat torvényi és rendeleti rendelkezéseinek hely-
zetét és egyebek mellett megfogalmazza a 9. melléklet
fuggelékeinek kiigazitdsdra és frissitésére irdnyuld javasla-
tait, amelyeket a vegyes bizottsdg elé fog terjeszteni

A 9. melléklet 1. fuggeléke el6irja, hogy mely rendeleti
rendelkezéseket kell a Kozosségben, illet8leg Svéjcban
alkalmazni a biotermeléssel el@allitott mezégazdasagi
termékek és élelmiszerek kereskedelmére.

(5)  Indokolt a megdllapodds 9. mellékletének 1. fuggelékét
kiigazitani a kozosségi és a svdjci rendeleti el6irdsok
jelenlegi helyzetének megfelelGen,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az Eurépai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozott létrejott,
a mezdgazdasigi termékek kereskedelmérél sz6l6 megallapodas
9. melléklete 1. fuggelékének helyébe az e hatdrozathoz csatolt
szoveg 1ép.

2. cikk

Ez a hatdrozat 2006. janudr 1-jén lép hatilyba.

Kelt Briisszelben, 2005. december 19-én.

A mezdgazdasdgi vegyes bizottsdg részérdl

az Eurdpai Kozdsség a svdjci kiildottség
killdittségének vezetdje vezetGje
Aldo LONGO Christian HABERLI

a MezGgazdasdgi Vegyes bizottsdg titkdra
Remigi WINZAP
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MELLEKLET

,1. FUGGELEK

A Ko6zosségben alkalmazandé rendeleti rendelkezések

A legutobb a 2254/2004/EK bizottsdgi rendelettel (HL L 385. 2004.12.29., 20. o.) moédositott, a mezdgazdasdgi
termékek Okoldgiai termelésérdl, valamint a mezdgazdasdgi termékeken és élelmiszereken erre utald jelolésekrdl sz6lo,
1991. junius 24-i 2092/91/EGK tandcsi rendelet (HL L 198., 1991.7.22,, 1. o.).

A legutébb a 746/2004/EK rendelettel (HL L 122., 2004.4.26., 10. o0.) médositott, a mez8gazdasdgi termékek Skoldgiai
termelésérdl, valamint a mezGgazdasagi termékeken és élelmiszereken erre utald jelolésekrdl sz6lé6 2092/91/EGK tandcsi
rendeletben a harmadik orszdgokbdl szdrmazé behozatalra el8irt szabélyozds végrehajtdsira vonatkozé részletes szabi-
lyok megallapitdsdrdl sz6l6, 1992. janudr 14-i 94/92/EGK bizottsdgi rendelet (HL L 11., 1992.1.17., 14. o)).

A legutébb a 2020/2000/EK rendelettel (HL L 241., 2000.9.26., 39. 0.) mddositott, a mezégazdasagi termékek okologiai
termelésérdl, valamint a mezGgazdasagi termékeken és élelmiszereken erre utald jelolésekrdl sz6l6 2092/91/EGK tandcsi
rendelet VI. melléklete tartalmdnak meghatdrozdsarél, tovabba az 5. cikke (4) bekezdésében foglalt rendelkezések végre-
hajtdsdra vonatkozd részletes szabdlyok megallapitisardl szol6, 1993. janudr 29-i 207/93/EGK bizottsdgi rendelet
(HL L 25, 1993.2.2,, 5. o.).

A legutobb a 746/2004/EK rendelettel (HL L 122., 2004.4.26., 10. 0.) moédositott, a mez&gazdasagi termékek okologiai
termelésérdl, valamint a mezdgazdasigi termékeken és élelmiszereken erre utald jelolésekrdl sz6l6 2092/91/EGK tandcsi
rendelet 11. cikke szerinti, harmadik orszdgokbdl szdrmazé importhoz sziikséges ellenérzési tandsitvanyra vonatkozd
rendelkezések végrehajtdsa részletes szabalyainak megéllapitdsar6l sz6lo, 2001. szeptember 7-i 1788/2001/EK bizottsdgi
rendelet (HL L 243., 2001.9.13., 3. 0.).

A takarmdnyok, az Osszetett takarmdnyok és a takarmdnyalapanyagok okoldgiai termelési moédszerével kapcsolatos
cimkézési kovetelményekrdl és a 2092/91/EGK tandcsi rendelet modositdsdrdl szol6, 2003. februdr 5-i 223/2003/EK
bizottsagi rendelet (HL L 31., 2003.2.6., 3. 0.).

A 2092/91/EGK tandcsi rendelet 6. cikke (3) bekezdésének a) pontjdban el6irt eltérés egyes vet6mag- és vegetativ
szaporitéanyagfajtik tekintetében torténd fenntartdsirdl, valamint az eltéréshez kapcsolédo eljardsi szabalyok és kritéri-
umok megallapitdsdrdl sz6l6, 2003. augusztus 14-i 1452/2003/EK bizottsdgi rendelet (HL L 206., 2003.8.15., 17. o.).

A Svijcban alkalmazand6 rendelkezések
A legutébb 2004. november 10-én (RO 2004 4891) mddositott, a biogazdalkoddsrdl, valamint a biotermékek és

-élelmiszerek megnevezésérdl sz6l6, 1997. szeptember 22-i rendelet (ordonnance) (biogazddlkodds-rendelet).

A legutébb 2004. november 10-én (RO 2004 4895) modositott, a biogazdilkoddsrél sz6l6, 1997. szeptem-
ber 22-i szovetségi gazdasdgi minisztériumi rendelet (ordonnance du Département fédéral de I'économie).

Az egyenértékiiségi megillapodisokbdl ki vannak zirva

A biogazdilkodésra val6 atéllds keretében elddllitott Osszetev6kbdl készilt svdjci termékek.

A svijci kecskehistermelésb6l szdrmazd termékek, ha alkalmazték az 4llatokra a biogazddlkoddsrdl és a biotermékek és
-élelmiszerek megnevezésérdl sz6l6 910.18 rendelet (ordonnance) 39d. cikke szerinti eltérést.”
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(Az Eurdpai Unirdl szold szerz6dés V. cime alapjdn elfogadott jogi aktusok)

A POLITIKAI ES BIZTONSAGI BIZOTTSAG EUPAT/1/2005 HATAROZATA
(2005. december 7.)

az Furépai Uniénak a Macedbnia Volt Jugoszliv Koztirsasigban miikodd renddri tandcsadd
csoportja (EUPAT) vezetGjének kinevezésérdl

(2005/957 [KKBP)

A POLITIKAI ES BIZTONSAGI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unidrol szolé szerzédésre és kiilonosen
annak 25. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasigban az EU
renddri tandcsadé csoportjanak (EUPAT) létrehozdsardl szol6,
2005. november 24-i 2005/826/KKBP tandcsi egyiittes fellé-
pésre (1) és killonosen annak 7. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2005/826/KKBP egyiittes fellépés 7. cikkének (2)
bekezdésében foglaltak alapjin a Tandcs felhatalmazza a
Politikai és Biztonsdgi Bizottsagot, hogy a Szerz8dés 25.
cikkével 6sszhangban meghozza a vonatkozé hatdroza-
tokat, beleértve — a f6titkar/fGképviseld javaslata alapjan —
az EUPAT vezetGjének kinevezését.

(2) A fétitkar/f6képvisel§ Jiirgen SCHOLZ kinevezését java-
solta,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

2005. december 15-t8l Jiirgen SCHOLZ a Macedénia Volt Jugo-
szldv Koztdrsasigban miitkod6 EU rend6ri tandcsadé csoport
(EUPAT) kinevezett vezetGje.

2. cikk

E hatdrozat elfogaddsinak napjan lép hatalyba.

Ezt az egyttes fellépést 2006. junius 14-ig kell alkalmazni.

Kelt Briisszelben, 2005. december 7-én.

a Politikai és Biztonsdgi Bizottsdg részérdl
az elnok
J. KING

() HL L 307., 2005.11.25., 61. o.
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HELYESBITESEK

Helyesbités az Eurdpai K6zosség és az Albin Koztirsasig kozotti, az Albin Koztdrsasignak a kozosségi

programokban valé részvételére vonatkozé dltalinos elveket meghatirozé keretmegillapoddsrél sz6l6, az

egyrészrgl az Eurdpai Kozosségek és azok tagdllamai, mdsrészrdl az Albin Koztirsasig kozott létrejott
stabilizdciés és tirsuldsi megillapodis jegyzGkonyve hatilybalépésének idGpontjirdl sz6lé tdjékoztatéhoz

(Ez a szoveg hatdlyon kiviil helyezi a 2005. augusztus 11-i Hivatalos Lap L 208. szdmdnak 19. oldaldn kihirdetett szoveget, és
annak helyébe 1ép.)

~Tdjékoztaté az Furdpai Kozosség és az Albidn Koztirsasig kozotti, az Albin Koztdrsasignak
a kozosségi programokban valé részvételére vonatkoz6 dltalinos elvekrdl  sz616
keretmegillapodis hatdlybalépésének idGpontjirol

A 2004. november 22-én Briisszelben aldirt, az Eurdpai K6z0sség és az Alban Koztdrsasag kozotti, az Alban
Koztirsasignak a kozosségi programokban vald részvételére vonatkozé dltaldnos elvekrdl szol6 keretme-
géllapodis (1), a megéllapodds 10. cikkének megfelelden, 2005. jalius 11-én hatdlyba lépett.

() HL L 192, 2005.7.22,, 2. 0.”
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